ETNOGRAFSKI MUZEJ

1. SKUPLJANJE GRADE

Predmeti za zbirke Etnografskog muzeja nabavljajatkupom, darovanjem ili ustupanjem.
Novac za otkup planira se u godisSnjem planu i @ogr rada Muzeja, a osigurava se u
prora&unu Ministarstva kulture i Gradskog ureda za obvange, kulturu i Sport Grada
Zagreba.

Najveti broj predmeta otkupljuje se tijekom terenskimagtvanja, pripremnih istrazivanja u
okviru pojedinih izlozbenih projekata, ili u Muzegalje ih za otkup ponude vlasnici.
Pojedini predmeti nabavljaju se ciljano i u skladplanom, n&e&e zbog uvrstenja u budiu
stalni postav Muzeja, za potrebe izlozbi ili za popvanje zbirka.

Tijekom 2008. godine zbirke Muzeja popunjene s0%rvih predmeta.

Nabavljeni predmeti su inventiranigigceni i zastteni, te smjesSteni u odgovaragi

cuvaonice Muzeja.

1.1. Kupnja

Za zbirke Muzeja otkupom je nabavljeno 145 predmegiu kojima:

- za Zbirku namjeStaja nabavljena je sgaaoba, kuhinjska polica, Skeamasina,
Skrinja, karniSe, stol i klupa (ukupno 12 predmeta)

- predmeti za Zbirku obaja: veliki Betlehem iziden po uzoru na Betlehem Branka
Buni¢a iz Plemen&ne kod Klenovnika, rekonstrukciju napravio Slav&oni¢, 2007.
god.,

- Betlehem Franje Stimca iz Zagreba, likovi u stiiim narodnim no3njama, izieno
od prirodnih materijala, 2008.,

- boZine jaslice od kartona s izrezanim likovimaetiri niza s poetka 20. st., Orijen
Sostaré, Zagreb,

- bozine jaslice od kartona - male, s izrezanim likovim@va niza (péetak 20.st.)

- signatura 6158., Orijen Sostgrzagreb,

- bozine jaslice od kartona s izrezanim likovimaetiri niza, sredina 20. st., Orijen

Sostaré, Zagreb,



- bozZine jaslice od kartona s izrezanim likovima u tgan(20. st.) fragmenti, Orijen
Sostaré, Zagreb,

- bozitne jaslice od kartona s izrezanim likovima u jednaru s pdetka 20. st.
nepotpune, oséene,

- raznovrsni boZini nakit od stakla (ptice, gljive i liesnjaci) 26., Orijen SoStai
Zagreb, pedesete god. 20. st.,

- bozini nakit od stakla — razne kuglice, 60 kom., Orifgwitart, Zagreb, pedesete
god. 20. st.,

- dvije noSnje (rub&a i pregéa) iz Velike vesi u Hrvatskom zagorju za Zbirku nps
Hrvatskoga zagorja,

- zatekstilnu Zbirku Posavine, Moslavine, Banijeurdpolja otkupljeno je 7 kompleta
nosSnji iz Drenovog Boka,

- za Zbirku¢ilima i prostirki otkupljeno 8 predmeta (prostirkeidnjaci iz Slavonije,
Like i Zagreba),

- za Zbirku torbi otkupljeno 6 predmeta (radne tariaece iz Slavonije),

- Zbirka tradicijskog nakita popunjena je s kupljenogmlicom i narukvicom od dukata
i zlatnih karika iz Vukovara,

- za Zbirku narodnih nosnji Slavonije otkupljeno fedredmeta,

- za Zbirku narodnih noSnji Baranje otkupljen 1 predm

- otkupljene dude iz hrvatskog sela Boly uddeskoj, (autor P. Gadany), za zbirku

glazbala.

Muzej¢e nastaviti otkupljivati u skladu s politikom otlaigojace biti usmjerena prije svega
potrebama budieg stalnog postava Muzeja i izlozbenih projekata.
Nastavit¢e se i s otkupom predmeta tijekom terenskih isteaiia, te iz podr&ja Hrvatske iz

kojih je grata u muzejskim zbirkama slabije zastupljena.

1.2. Terensko istraZivanje

Muzej je tijekom godine organizirao etnografskateska istrazivanja radi prikupljanja
podataka o etnografskoj bastini, radi biljezen@anmena u n&nu zivota i obéajima, te radi
prikupljanja grde za popunjavanje Muzejskih zbirki ili za potrelmggalinih izlozbi. U 2008.

godini kustosi Muzeja proveli su na terenskim &tranjima 102 dana.



Terenska istrazivanja obavljaju se zahvalujuovéanim sredstvima koja osigurava

Ministarstvo kulture i Gradski ureda za obrazovakjdturu i Sport Grada Zagreba.

Obavljena terenska istrazivanja:

- Zejane - Prvi pusni dan, za EU projekt “KarnevatkEurope”,

- Matulje, Frlani, Kastav — Antonja - petak pusnih dana, za EU projekt “Karneval
kralj Europe”,

- Zejane, razgovor sa zveéarima za EU projekt “Karneval-kralj Europe”,

- Viskovo - snimanje karnevala u Viskovu, snimanjade maski,

- Rukavac - snimanje ophoda rukaksn zvortara, terensko istrazivanje u okviru EU
projekta “Karneval-kralj Europe” u ltaliji (Valfleana, Coredo, Rumeno, Bagolino,
Soraga),

- terensko istrazivanje u okviru EU projekta “Karnkekialj Europe” u Bugarskoj
(Jambol Cmelnik) - snimanje ophoda,

- terensko istrazivanje i otkup predmeta za zbirkmjedtaja u Gornjem Daruvaru,

- terensko istrazivanjevorrara, Opatija i Kastav,

- terensko istrazivanjeusa,Baranja,

- priprema i snimanje jaslica od soli u Pagu, u semijelovanja na izlozbi ,100
presepi“ u Rimu,

- odlazak na teren u Hrvatsko zagorje, Sv. Kriérége, razgovor s kovam i Ziteljima
toga mjesta o obrtima i mo§uosti otkupa grde,

- odlazak na teren u sela okolice Krapine zbog izumdgwnosti otkupa nosnji,

- odlazak na teren u Hrvatsko zagorje. IstraZivabpaona podréju bivSeg kotara
Stubica. Prikupljanje podataka o danasnjem staaflidijskih obrta koji su predmet
istrazivanja za potrebe bushiizlozbe. Obilazak mjesta Sveti Matej, Stikei Toplice,
Oroslavje, Globgec, Donja Stubica, Marije Bistrice, Oroslavlja ioBtcca,

- terensko istrazivanje u Drenovom Boku u cilju ppkanja podataka o sirovinama
koriStenim za dobivanje boja i &iaima bojenja tekstila,

- terensko istrazivanje u Virju u Podravini (razgosasbitelji posljednjeg virovskog
farbara Romana Petr@a. Tom prilikom darovani su kalupi za modrotisakjida
uzoraka i primjerci tekstila,

- Svir¢e, Hvar — urdivanje vitrine s nakitom - zbirka dr. Katarine Gari



- Otok, Privlaka, Vrbanja — snimljene torbe, prosiriponjave poniene za otkup,

- odlazak u Sarajevo — posjet Zemaljskom muzeju Billili postav + izlozbe),

- Privlaka, Vrbanja — otkup predmeta i fotografskoremje tradicijskih oblika
nadgrobne arhitektur@psike opsegg u Vrbanji,

- terenski rad u Kninu,

- terensko istrazivanje: otok Krk (Vrbnik, Krk, Baskobrinj, Kosljun), 10 dana za
potrebe izlozbe ,l1z kikih dota“,

- odlazak u Brinje — rad na ,Zbirci za¥gjnog blaga ofine Brinje*,

- utravnju i rujnu obavljeno je terensko istraZziveanp otoku Krku. Gida o svadbenim
obi¢ajima i doti prikupljana je u sljedan mjestima: Omisalj, Krk, Dobrinj, Vrbnik i
Kosljun,

- boravak na terenu u Jakovlju radi otkupa zidnjaka.

1.3. darovanje

Tijekom 2008. godine Muzeju je darovano 64 prednetdrvatskog zagorja Zagreba, Like,

Podravine, Dalmacije, Mimurja i Slavonije:

- darovanje 9 maketa tradicijske arhitekture iz Hsiay zagorja

- Betlehem, izradila Marina Car, dar uz Il. Zagré@bazlog jaslica,

- heklane jaslice, Makarska,

- 3 andela (licitari), dar Antonije i Josipa Ranogajecjj€ls

- 4 ardela (licitari), obitelj Mahmet iz Marije Bistrice,

- 2 primjerka adela, kolorirano staklo, Zagatdk, Koprivnica,

- andeli - svete sllice za molitvenik, 10 kom., darovala Marta Beclt&agreb,

- razni predmeti i suveniri, 12 kom., darovala Dreikia Regula, Zagreb,

- dar za Zbirku suvenira - bukétbd krep papira u maslenki, rad AGgmek iz Donje
Paetine u Hrvatskom zagorju,

- za zbirku nosnji s podtja Posavine darovana je nosnja iz okolice Siska,

- za Zbirku¢ilima i prostirki darovana prostirka iz Podgore,

- za Zbirku torbi darovane 2 torbe iz Like,

- darovana replika samoborskog kraluSa i zenskiegaVinka PeroS, Zagreb

- Zbirka narodnih nosnji Slavonije, darovana 4 pretdme



- dar za Zbirku narodnih nos$nji izvan Hrvatske, 2dpneta iz Geke,

- darovano 9 predmeta iz Mienurja, Podravine i Like za zbirku l¢arstva.

2. ZASTITA

2.1. Preventivna zasStita

Program preventivne zastite muzejskih predmetag¢eliod najvaznijih aktivnosti, koja se
obavlja u skladu s viSegodiSnjim i godiSnjim plaimoa.

Zbirke koje su trenutno smjestene u neodgovamajuvjetima iziskuju posebnu skrb u vidu
zastite koja se provodi pod nadzorom kustosa i &vatora Muzeja. Razlti materijali zbog
specifiénih potreba zasStite dodatno otezavaju rad, nolastjgojedine zbirke sustavno se
obratuju i zaStéuju. Tijekom 2008. godine za&tino je 835 predmeta iz radtih zbirki

Muzeja, a 6iS¢eni su i predmeti za potrebe izlozbi.

Redovito se provode postupci pregledavagiggenja i preslagivanja pojedinih zbirki, napose
tekstilnih.

Nad svim novonabavljenim predmetima proveden jedgtedni preventivni postupak zastite

koji ukljucuje duboko zamrzavanie.

- Suradnja s Kristinom Matko; dipl. restauratoricom-konzervatoricom slikarstva
na strdnoj obradi zbirke slika na staklu i izradi fotodokentacije (52 predmeta)
radi biljeZenja stanja i eventualnih restaurskibr zahvata,

- oCis¢éeno, pregledano i ufeno 192 predmeta za izlozbe Muzeja,

- ¢iS¢enje Zbirke obrta, \denje predmeta i sortiranje,

- rad na Zbirci narodnih noSnji Hrvatskoga zagarfrseno je snimanje i dokumentiranje

graie,

- djelomicno preslozen depo | (torbe i fragmenti tekstila),

- djelomino preslozen depo VI (prostirkéilimi iz Slavonije i Baranje),

- ¢iS¢enje vitrina oglavljatiséenje oglavlja iz stalnog postav#$éenje nakita iz stalnog

postava,

-oprano 12 tekstilnih predmeta iz depoa lll,

- preventivna zastitadiS¢enje predmeta za izlozbu ,lzdkih dota® (tekstilni materijal i

nakit),

- inventiranje tekstilnih predmeta s novim inventar trakicama,



- oprano, 6is¢eno i ispeglano 35 tekstilnih predmeta ,

- ocis¢eno 74 komada tradicijskog nakita,

- reorganizacija prostora i smjeStajadg@birke dinarske narodne nosnje,

- djelomicna revizija Zbirke tradicijskog nakita i Zbirke Het,

- reorganizacija depoa Slavonije i Baranje,

- presloZena i provjerena gaadepoa Zenskih narodnih no3nji Zupanjske Posavine,
zapadne Slavonije i slavonske Podravine, te kijgdoa muska narodna nosnja
Slavonije s n&énjenim popisima,

- determinirani, provjereni, svrstani po vrstamani&a i lokalitetima pojedinani
dijelovi zenske noSnje (marame za glavu i marakeevrata, 372 predmeta) s
podrja Brodskog Posavlj@akovstine, Zupanjske Posavine, pagawinkovaca i
podravskog dijela Slavonije,

- preventivna zastita (pranje, peglanje, plisirinje

- 4 poculice — Ludbreg i Sisak

- 2 muske koSulje — Brezovica

- 4 rwnika — iz depoa uporabnog tekstila

- 1 zidnjak - iz depoa uporabnog tekstila

- 3 zenska kompleta — Hrv. Zagorje

- 3 kompleta za lutku — Zagreb

- 71 tekstilni predmet opran, ispeglan i plisiran
- 19 tekstilnih predmeta kemijsk&idéeno

- u sklopu redovnog godiSnjégcéenja stalnog postava dena je vitrina Zzenskih
oglavlja iz odjela narodne nosSnje,

- ¢iS¢enje 8 svadbenih kruna iz postava,

- ¢iS¢enje 16 tekstila za izlozbu ,, 1z #&ih dota“

- ¢iS¢enje 46 kom. nakita za izlozbu ,, 1zckih dota“.

U podrumskim depoima obavljena je zasStita predrodtensekata,

Tijekom godine dva puta je obavljeno zastitno zdjivagje protiv moljaca wuvaonicama
tekstila. Takder, u svrhu zastite od Stétna stavljena su kemijska sredstva u podrumske
cuvaonice.

Velika paznja posueije se redovitom odrzavanju stalnog postava u skiega su dis¢cene i

zasttene nosnje u nekoliko izloZbenih vitrina.



2.2.Konzervacija

Postupkom konzervacija za&no je:

- 2 komada nakita iz riznice Hotlmsnikog svetiSta Majke Bozje Gake u Baskoj na
Krku (petlje na zlatnoj nausnici, ulaganje opalf@sung prstena - Zlatarnica Zupan,
Zagreb);

- kralu$ iz Samobora — inv. broj 46 852,

- konzervacija brokatne vrpce na ovratniku Zupicehirke u Dobrinju za izlozbu ,, 1z
krckih dota”,

- Konzervacija marame iz Solte inv.br. 26043.

2.3. Restauracija

2008. godine u radionicama Muzeja restaurirandjprédmeta miu kojima:
- dva para Zenskitarapa iz zadarskog zake (Ravnih kotara),
poculica, Sunjskae@a, inv.br. 21014
¢ilim, Bjelovar, inv.br. 46421
privezaBrezovica, inv.br. Et 7777
poculica, Sunja, inv.br. EBZ9
poculica, Sunja, inv.br. 21981
dolama, Popoyinv.br. 17266
bre, zalde Zadra, inv.br. 29574 a,b
bie, zalde Zadra, inv.br. 29575 a,b

- nastavljena je restauracija dekorativne zidngezay Kina Et 1429.

2.4. Ostalo

Izradene su kopije Zenskih ogrlica od raznobojnih staklernaca i kopija dukata iz Bratine,
Samobora, Moslavine i Slavonije; ukupno 18 komatadila J. Vujti¢ prema originalima iz
Zbirke tradicijskog nakita,

Rekonstruirana su zenska oglavlja iz Bratine i Kopi



3. DOKUMENTACIJA

3.1. Inventarna knjiga

Tijekom 2008. godine u knjigu ulaza upisano je 86vih inventarnih brojeva.

U knjigu izlaza upisano je 1212 inv. brojeva,

Preinventirana su 3 predmeta, iz Zbirke S. Bergera.
Vecina obraenih predmeta snimljena je digitalnim fotoaparatarapnimke su u bazi

podataka povezane sa zapisima.

3.2. Katalog muzejskih predmeta

Uz poma@ ratunalnog programa "Promus" oldemo je i katalogizirano 45edmeta.
Upisivani su predmeti iz sljeddn zbirka: glazbala, lofarstvo, torbice, posoblje, kni

inventar, tradicijsko gospodarstvo, narodne nog@geanskog poditja i iz BiH.

3.3. Fototeka

U 2008. godini snimljeno je 930 negativa i oko 3@@gitalnih snimaka.

Snimke su nénjene tijekom istraZivanja na terenu, u Muzejdatografski snimana
otvorenja izlozbi, postave izlozbi, predmeti zauggkpredmeti prije i poslije restauracije i
konzervacije, likovne radionice, datgnja, te predmeti predieni za postav u izlozbama u
Hrvatskoj i inozemstvu. Od snimljenog materijaleaitene su fotografije, a negativi su
obraieni i pripremljeni za unos u inventarnu knjigu niga

- obrateno 1549 negativa na staklu (Knjiga negativa)éumalnom programu S++,

- skenirano je i obideno 125 fotografija (fotoarhiv) udanalnom programu S++,
-revizija negativa na staklu (Knjiga negativa)\ydena u srpnju 2008.,

Sudjelovanje u projektu ,Digitalizacija negativa staklima fototeke EMZ-a“ u okviru
nacionalnog projekta Ministarstva kulture ,Hrvatd&dturna bastina“ Digitalizacija
arhivske, knjiznine i muzejske grde*

Kratak opis izvrSenog programa u 2008. godini:

Sklopljen je ugovor sa SrediSnjim fotolaboratorijelmvatskog drzavnog arhiva koji je

prihvatio posao digitalnog snimanja 1549 negatiaataklima razéitih formata. Digitalni



oblik (velicine 102 MB) u rezoluciji je koja omoguje njihovo koriStenje za izradu preslika u
velikom formatu, njihov tisak za kataloge i plakgtehranjen je na eksternom hard disku
(plus sigurnosna kopija) te je osoblje fotosluzdeoter izradilo derivate (valine 116 KB)

koje je kustosica Etnografskog muzeja pripojilatunalni program M++ te sttmo obradila

gradu.

- fotografiranje predmeta iz depoa igmia (350 predmeta),

- obrada (1661 kom) fotografija u programu ,Photgsh povezivanje sa zapisima u
racunalu,

- fotografiranje kompletnog materijala iz Zagomepo 2, oglavije),

- fotografiranje materijala s lutki iz stalnog p@&h — Zagorje,

Snimljeno je 24 kolor negativ filmova — oko 930rmmiaka. Od svih su negativa iZeme

fotografije:

- postavljanje izlozbe “Adeli vas zovu...”,

- No¢ muzeja 2008.,

- otvorenije izlozbe o Donjoj Kujni (u prostorijama TZZZ),

- postav izlozbe “Adeli vas zovu...” (slikarice Edit Glavué,

- svetanost obiljeZavanja 150. obljetnicelemja Salamona Bergera (u Zidovskoj
opcini),

- postav izlozbe Eudesni svijet atela”,

- snimanje dvije likovne radionice (vezane uz zeug izlozbe Cudesni svijet
andela”),

- svetano zatvaranje izlozb& tidesni svijet afela”,

- predmeti u restauraciji i konzervaciji (okvirlike, drvo, metal, vosak, kerami-
ka),

- otvorenje izlozbe “Parno gras”,

- otvorenje izloZzbe “Riznica znanja i unige,

- otvorenje izloZzbe “Stjepan Balja — 50 zlatnih gd,

- postav izlozbe “Stjepan Balja — 50 zlatnih godjna

- otvorenje izlozbe “Lipi nasi Skoji”,

- postavljanje izlozbe “Iz Rkih dota”,

- otvorenje izloZzbe “Iz Kikih dota”,

- postav izlozbe “lz kikih dota”,
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- sastanak HED-a s predavanjem,
- plakati i platneni panoi preko ulice koji obaug&ju o izlozbama u Muzeju (u vise
navrata),
Svih 930 negativa je sloZzeno i pripremljeno za umasventarnu knjigu negativa.
- 120 snimaka, pokladnih dadgnja, prigodom terenskih priprema zadmearodnu
izlozbu, Kastav,
- 230 snimaka eksponata s izlozbeaiAla i izlozbenog postava,
- 180 digitalnih snimaka baoéiih jaslica, pripreme za izlozbe i dokumentacija s
izlozbi na tu temu,
- obrada, spremanje fotografija u bazu podatagpdjanje fotografija s pripadjm
inventarnim brojem u Promus-u.
- odabir i priprema predmeta za fotografiranje dpro 102 predmeta (torbe,
tkanine, vrée, bisage, pomagala za noSenje posuda).
- priprema foto-materijala za katalog torba (fotbia Muzeja, privatne fotografije...)
Nastavljeno je sa st&vanjem muzejske foto dokumentacije - inventira@@ko 5800
negativa, numerirani su i pohranjeni su u adekvatognice.
Zapa:eto je sustavno stevanje stare foto dokumentacije — negativi na staRripremljeno je
oko 700 negativa formata 6x9¢(&¢eni su, spremljeni u omotnice od bezkiselinskognaap

na koje su zaljepljene naljepnice s njihovim inaenim brojevima).

3.4. Dijateka

Inventirano je oko 1300 diapozitiva (upisani osrigadaci o svakom dijapozitivu u

inventarnu knjigu, numerirani su i spremljeni u odgrajie uloznice).

3.5. Videoteka

Audiovizualni fondovi Muzeja pov@ni su za 68 fotografija, 19 CD-a i 5 DVD-a.

- Nebeska vojska tv film koji je Program za kulturu HRT-a snimio prostoru izlozbe
Cudesni svijet adfela, redateljica Ljiljana SiSmanayi DVD,

- napravljena video snimka Fasnik u Gmima, DVD / HPD Gr&ni, SRD Graani,
Udruga za duvanje i razvoj Gréana. 2008.,

Snimanje radionica:
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.KazaliSte sjena“ uz izlozbu ,Zemlja ptice sunctekstil iz Indonezije*,

,Didjeridoo®,

~Sviram kako pjesma kazuje“ uz izlozbu ,Sviram kagesma kazuje — tradicijska glazbala
Bosne i Hercegovine®,

- snimanje foto aparatom i video kamerom svadbehitaja u Stenjevcu (postupak stavljanja

svadbene krune raplitanje mladenke.

3.6. Hemeroteka

Iz novina i drugih tiskovina u hemeroteku je polean 3594 lanaka s napisima o Muzeju i
njegovim aktivnostima, te o etnologiji, folklorkulturnoj povijesti.

3.8. Struéni arhiv

- pregledano je i opisano 160 jedinica &trag i arhivskog gradiva. Opisano je gradivo
B.Sirole, dokumenti vezani uz S. Bergera, B. Szzgarenska istraZivanja vezana uz
svadbene obaje i dr.

Pregledano je registraturno gradivo, 1917.-196&t&Ndjen je rad na reviziji i upisu stiog

i arhivskog gradiva.

3.9. Ostalo

Predmeti dobili brojeve: Et.174 inv.br. - 233 presten
Na 372 predmeta stavljene su oznake i vinjete.

Izraden je popis (u Excelu) darovanih predmeta i daedjaaza 2008. god.

Strutna pom@ i konzultacije: U 25 navrata tijekom godine danipodaci odnosno priteno
gradivo i fotodokumentacija o temama: NacionabmkKrka, zagorska noSnja i arhitektura,
gradivo o Dalmaciji (pisano i snimljeno gradivopostavu Muzeja, o kulturi odijevanja, o
darovateljima i dr.

Presnimljene su na CD ili iztane fotografije za publikacije, radove i izlozb&lenografija

0 Zagrebu, izlozba o Slavoniji, Baranji i SrijemiKlovi¢evim dvorima, lepoglavsképka,

Monografija o vinu, kalendar za 2009. i dr.
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Na molbu gosp. Kukeca pregledana je zbirka njegtotibgrafija koje su vezane uz Jadran,
posebno otok Bka a imaju etnografsku podlogu.
Studentima etnologije pokazan je rad u Dokumenta@jnavrata.

Knjiga ulaska: 2 dara (kralus, @ee),

popisi s procjenom vrijednosti predmeta za izlodlakr ¢kih dota“ posdenih od:
Marice StagMili ¢ iz Vrbnika — 76 brojeva

Katice Kremerdi iz Krka — 14 brojeva

Danice Lukad iz Krka — 3 broja

Mariji Mini¢ iz Vrbnika (Rijeka) — 2 broja

Damir Kremeni iz Korni¢a (Zagreb) — 3 broja

S T o

Hoda@&asniko svetiSte Majke Bozje G@ka iz BasSke — 23 broja

Knjiga izlaska: popis s procjenom predmeta @esih Narodnom sveéiliStu Dubrava za
edukativni projekt i izlozbu ,,Gida — tajanstveno zensko pismo*, 72 broja.

4. KNJIZNICA
4.1. Nabava

U 2008. godini knjiznica Muzeja po¥aa je svoj fond s 33 kupljene knjige, a darovanjem
primljena 121 knjiga. Razmjenom je primljeno 12@8nosno poslano u razmjenu 208 novih

knjiga i casopisa. Pretplatom je primljena 1 jedinica.

4.2. Struena obrada knjizni¢nog fonda

U fondu knjiznice inventirano je 578 novih naslosggnirano je 503 naslova, a poéno
racunalnog programa CROLIST katalogizirano je 133 haaslova.

Dodijeljene 2 ISBN oznake za izdanja Muzeja.

Obrada grde prema pruskim pravilima: 28 jedinica,

Nastavljena je obrada knjizne geau rezidencijalnim vilama na Brijunima za Sredisn;j

Drzavni ured za upravljanje drzavnom imovinom.
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4.4. Sluzba i usluge za korisnike

Usluge knjiznice Muzeja koristilo je 155 vanjskibrisnika koji su posudili gidu i za koje je
obavljeno pretrazivanje baza podataka:
- knjiznu gratu posudilo je 80 korisnika,

- baza podataka pretrazivana je za potrebe 90rkkais

4.5. Ostalo

Poslano OP u NSK i KGZ 16 jedinica.
Nastavljen je rad na tezaurusu.
Uspostavljena je razmjena s Hrvatskim konzervatorgavodom, Konzervatorskim odjelom

Pula i Institutom za povijest — Slavonski brod.

5. STALNI POSTAV

U 2008. godine nastavljena je razrada koncepciy@gatalnog postava Muzeja. Obavljeni su
dogovori s kolegama &¢lanom uze grupe oko detaljnije razrade pojedinimaeosnovne
koncepcije uz prgnje etnoloske i novije muzeoloske literature

Strweni tim je zavrSio projektni zadatak za obnovu zgrdtlizeja i muzejskauvaonicu.

Tijekom 2008. godine nastavljen je otkup predmetbhuzdudi stalni postav Muzeja.

6. STRUCNI RAD

6.1. Striéna obrada muzejske grde

Obrada grde o svadbenim ofajima jadranskoga podfja i opremanju mladenke (za
predstojéu izlozbu “Krcka dota”. Grda je prikupljena iz fondova HAZU, Pomorskog i

povijesnog muzeja u Rijeci te dokumentacije Etntslg@g muzeja).

Obrada literature i internet-stranica koje se oénuss povijest torba.
Priprema kataloga Zbirke torba: dreanje kataloSkog ispisa, obrada literature kojadeosi
na povijest torba.
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Struna obrada muzejske gieu depou igr&aka, fotografiranje svih igtaka iz fundusa,
identifikacija pojedinih predmeta bez oznake i broj

6.3. Revizija grale

Zapa:eto srdivanje i revizija zbirke pokladnih maski i rekviaitiz maskiranje, obuhgano
85 predmeta, posae biti nastavljen i zavrSen u 2009.

Zapa:eto srdivanje depoa narodnih noSnji Hrvatskog zagorjaraduji s kolegicama u
konzervatorskoj sluzbi. Odteno je dae se, iako je revizija obavljena prije nekoliko gag
ponovi postupak s detaljnim snimanjemdga depou, u postavu i depou oglavlja.

Patetak revizije u depou djgh igracaka, stavljanje vinjeta, popisivanje.
Usporedba predmeta i inventarnih kartica u svrizije 1500 predmeta u Zbirci nosnji
Slavonije, Baranje, B&e i Srijema.

6.4. Ekspertize

U 2008. godini obavljena je ekspertiza na 4 predmet
Gradski ured za zastitu spomenika prirodne i kakusastine, Ministarstvo turizma —
.Deklevi“, Stranke: dr. I. Volver, MUO — |. Lorkoy).

6.5. Posudbe i davanje na uvid

Iz fundusa Etnografskog muzeja pdsno je drugim muzejima, ustanovama, i udrugama 277
predmeta:
Posudba umj.slike Otona Ivekéai “Orai” za izlozbu u ALU,
- posudba Skrinje i 20 uporabnih predmeta za izlazlPrirodoslovhom muzeju,
- izvaden i @iS¢en 31 predmet za pripremu manje izlozbe uz obfetrdenja
Salomona Bergera, izlozba postavljena u Zidovekéinu u Zagrebu, veliga 2008.,
- za pripremu izlozbe Slavonija, Baranja i Srijerma Klovi¢evim dvorima izvdeno,
procijenjeno i 8iS¢eno 28 predmeta - Sarane tikvice i manji ukrasSezameti od
drva,

- za izloZbu Riznica znanja i umdé@ (Ministarstvo kulture u suradnji s Muzejom),
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pripremljeno 15 predmeta - Sarane tikvice, jaslianc i lusteri iz sj. Zap. Hrvatske,

- odabir i priprema predmeta za transport — 22gume maske i predmeta uz
maskiranje za izlozbu Carnival King of Europ#aliji,

- odabir i priprema 15 predmeta (prostirki, pokrivtorbi) za izloZzbu Slavonija,
Baranja, Zapadni Srijem,

- za potrebe izlozbe ,Gda..." iz fundusa Muzeja podeno 98 predmeta (gta,
postamenti, lutke),

- suradnja s Hrvatskim prirodoslovnim muzejem zpogudbe etnografskih predmeta i
DVD-a s tematikom lijgenja biljem u okviru narodne medicine. Izbor i pdisa 46
eksponata za izlozbu pod nazivom ,Otrov i lijékigen u biljci“.

- kolegici Huzjak dala na uvid poculice s bjeloarg podréja, sudjelovala u odabiru

za fotografiranje.

6.6. Sudjelovanje na kongresima i savjetovanjima

Kustosi i preparatori Muzeja sudjelovali su iligustvovali radu sljedéh simpozija, stranih
skupova i seminara:

Predstavljanje sudjelovanja Hrvatske u projektuBACEA Kultura (2007-2009) ,Karneval-
kralj Europe” za kulturne djelatnike Primorsko-gaske zZupanije u okviru programa

Kulturne take Ministarstva kulture RH (Z.Antos),

»Pokladni ob&aji u Hrvatskoj“ uz prikaz filma ,Baranjske buSe‘dlviru festivala
~Kurentovanja“ u Ptuju (Z.AntoS),

»Iskustva etnologa pri snimanje audio-vizualne dokmntacije za projekt EU ,Karneval kralj

Europe*, Days of ethnographic film, Ljubljana (Z.#8),
~Svet pod eno streho” predavanje na Poletnoj Sakzeologije u Piranu (Z.AntoS),
Sudjelovanje na sastanku u Trentu radi detaljnedezkoncepcije izloZzbe ,Karneval—kral]

Europe” i montaze etnografskog filma “One day irkReac” s kolegom Michele Trentinijem
iz Italije,
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Sudjelovanje na sastanku u Amsterdamu EU projektaigpski gradovi i nova poduzetka
kultura® EU EACEA Kultura (2008-2010) i predstavija Hrvatske kao partnera u projektu
(Z.Antos),

Sudjelovanje na sastanku §marodnog odmora Skole muzeologije u Celju (Z.Ahto$

Sudjelovanje na konferenciji ICME (Komiteta za egrafske muzeje) u Jeruzalemu i
sudjelovanje na sastanku Upravnog odbora ICME (gboge poslova blagajnice ICME)
(Z.Antos),

Predstavljanje sudjelovanja Hrvatske u projektuBACEA Kultura (2007-2009) ,Karneval-
kralj Europe* U Mimari za kulturne djelatnike Zageei Zagrebéke Zupanije u okviru

programa Kulturne ttke Ministarstva kulture RH (Z.Antos),

Sudjelovanje na konferenciji pod nazivom ,Tradikijsbrti i izazov za kulturni turizam* koja
se odrzala 30. i 31. u Termama Jéwaxr u Donjoj Stubici. Tema i organizacija Konfergac
je rezultat rada na danarodnom projektu sufinanciranom od strane Eur@pskije u okviru
programa INTERREG lll, a u podtju prekogranine suradnje u okviru mjere koja prami
zajednéki prostor kulture i turizma, a na temu koristetmgdicijskih resursa za potrebe
kulturnog turizma. Izlaganje u trajanju od dvadesgtuta bilo je pod nazivom ,Povijesni
razvoj obrta u Hrvatskoj“. Drugi dan konferencije e okrugli stol i obilazak pojedinih
lokaliteta vezanih uz tradicijske obrte, Iris BigktiBask,

Sudjelovanje na oruglom stoll NE)INSTRUMENTI KAO NEMATERIJALNA KULTURA*
Lindar kraj Pazina, Z. Jelavi

Hrvatsko — slovenske etnoloske paradégazdin — (organizatorica skupa) Z. Jetavi
Prisustvovala godisnjem skupu HED@lazbe, gradovi politikeZ. Jelavé,

ICOM CECA Montreal. Izlaganj&radition, culture, tourism: The case of Ethnodnap
Museum/Z. Jelavg,

1.kongres hrvatskih muzealaca, Zagreb, izlagangknaglom stolu- o statusu muzejskih
pedagoga, Z. Jelayi

1.kongres hrvatskih muzealaca, Zagreb, izlaganjedRyg standardizacije muzejskih zvanja

u europskim zemljama, D. Frlan,
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Sudjelovanje na 17. ndanarodnoj konferenciji etnologa istrazéaaprehrane (17th
International Ethnological Food Research Conferen@iradnji sa SIEF-om, koja se odrzala
u Oslu (Norveska) od 15.-19.09.2008. s referatothrmslovom ,Project Food: How to Make
an Exhibition*, M. Randi,

Sudjelovanje s izlaganjem (,Akcija prikupljanja @ddka zaetiri etnografske zbirke na
podrutju Grada Bakra“) na 5. etnoloSko-muzeoloskoj ramtioun organizaciji Slovenskog

etnolodkog drustva, M. Zivkogi
6.7. Publicistika djelatnost struénih djelatnika
Zvjezdana AntosSUse of the Ethnographic Film in the Contemporaryi€xing of Heritage ;

Generalna konferencija ICOM-a — ICME, 889-24. kolovoza 2007.
http://museumsnett.no/icme/icme2007/index.html

Zvjezdana AntoS: "Iskustva i suradnja etnologaspimanju audio vizualne dokumentacije za
projekt EU "Karneval-kralj Europe”, Days of ethnaghic film, Ljubljana 19-13.lipnja 2008.

, SAZU | SED, Ljubljana(katalog)

Zvjezdana AntoS: Karnevalske povorke u Hrvatskajjji i Bugarskoj, MUVI 2, 2008.;

MDC, Zagreb.

Michele Trentini i Zvjezdana AntoS: EU Projekt “Kaaval kralj Europe” i “Jedan dan u
Rukavcu”, MUVI 2, 2008.; MDC, Zagreb.

Josip Barlek, Ivan Cvitko¢j Brdove’ki obicaji korizmenauskrsnjeg vremenart studio
Azinovi¢, Zagreb, ISBN 978 953 99510 3 8 Muzej Brdove0&

Josip BarlekBiblijski svijet arfela sestre Samueltekst kataloga, MCUK, Travno 2. 10.

Josip BarlekBiblijski svijet anfela sestre Samueleekst kataloga, Vojni ordinarijat, Zagreb,
20. 12.

Josip Barlek]ll Medunarodni zagrebéki izlog boZénih jaslica Advent u srcu Zagreba, Trg
bana Josipa Jalga, 01. prosinca 2007. — 10. sijga. 2008..

- Boziéne jaslice - stvarnost ili pdia, autor teksta Josip Barlek, Fotografije iz Arhiva
Etnografskog muzeja u Zagreldagreb moj gradNakladnik: Bibra izdavastvo d.o.o
Zagreb./,str. 50 — 52, br. 19 / prosinac 2008. —&jg 2009.,
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- Tradicijom kroz Adventprema tekstu kataloga boéde izloZzbe Etnografskog muzeja,
autora Josipa BarlekBlrvatsko bozievanje priredila Mirjana DrobinaZagreb moj grad/
Nakladnik: Bibra izdavastvo d.o.0 Zagrebstr. 46 — 49, br. 19/ prosinac 2008. —&jg
2009.,

- Pocindana mreza — boéne jaslice Dijane Ive Sesattiu Rimu, bogata zbirka suvremenog
jaslickog stvaralasStvdvica Lueti, Fokus, str. 50 — 51, br. 453, 16. &pg@ 2009., J. Barlek,
Recenzija rukopisa knjigéracanska kronikaprof. Domagoja Novosela, 4 kartice teksta.
Nakladsnik: Zupa Sv. Mihovila, G¥ani. Tisak. Crograf, Jablanovac. Objavljeno u
Gratanima 03. 10. 2008.

Recenzija rukopisa za knjigu Jelke Mihaljev, zivobicaji sela Draz, 3,5 kartica teksta, 07.
12. 2008. Knjigae biti objavljena u privatnoj nakladi autorice uzgpmac Ministarstva
kulture Republike Hrvatske u 2009. Barlek

Brenko, Aida (2008) White Plague in Slavorzesundheit und Hygiene im pannonischen
Raum vom ausgehenden Mittelalter bis ins 20. Jaiatbct, (WAB) Heft 120, Eisenstadt.
Jelavi, Z. ,Obrazovanje za muzejske pedagoge — stvaifipsitopija“, u: IV skup

muzejskih pedagoga Hrvatske sduearodnim sudjelovanjem (ur. PejkéyB. et al.).
Zagreb: Hrvatsko muzejsko drustvo, 2007. str. PB—

Za tisak pripremljeglanakEtnolosko istrazivanje — povod pozitivnim pomacur@imanju i
rekonstrukciji nosnji: Vrbanja u Zzupanjskoj Posavia izlaganje sa stémog skupa
»Istrazivanje, obnova, rekonstrukcija i restauraaijarodnih nosnji“, Ogulin (9.12.2006.; u
organizaciji Posudionice i radionice narodnih noengagreba i Pékog otvorenog ¢ilista iz
Ogulina) Bust

Publicistcka djelatnost: kataloSki prilozi idenarodne putuge tematske izlozbe ,Suvremeni
hrvatski nakit“ (Ministarstvo kulture — Gliptotek#AZU, Zagreb), (knjiznica Muzeja)
Proslost hrvatskog vinogradarstva i vinarstigganak za knjigu enologa Nikole MiroSégai—

u tisku)

Dom je i njiva i Suma i rijek#&lanak za publikaciju uz izlozbu Slavonija, Baranf&xem u
Klovic¢evim dvorima) -haslovce vjerojatno biti promijenjen

Pisanje teksta , Trobojnica i hrvatski grb* za kataizloZzbe ,M@ boja: kako su boje osvojile

svijet* koji ¢e biti izdan u 2009. godini.
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6.8. Striéno usavrSavanje

Skup konzervatora i restauratora 24., 25. 1 262008. u Muzeju Mimara pod nazivom
.Najvazniji postupci za &uvanije ili poboljSanje stanja umjetnina od tekstifisustvovalo 5

konzervatotra i kustosa,

26. - 28. svibanja 2008. sudjelovanje na ljetnagjlikiuzeologije u Piranu (Slovenija) u

organizaciji Muzeja novej$e zgodovine Celje, M.kfivic.

6.9. Stritna pomad i konzultacije

Od 2003. godine Etnografski muzej ima status ¢naty muzeja prve razine te obavlja
poslove matinosti u skladu s Pravilnikom o &au i mjerilima za povezivanje u sustav
muzeja Republike Hrvatske. Stnjaci Muzeja pruzili su stkinu i organizacijsku ponto
pojedincima, etnografskim muzejima i zbirkama drugece razine oko 400 puta. Poslove
matiénosti obavlja mr.sc. lvan Sestan, muzejski savdtnprema potrebi i drugi kustosi i
preparatori Muzeja.

Rad Muzeja u okvirima njegove m&ie djelatnosti u 2008. godini bio je odem potrebama
malih muzeja i zahtjevima Muzejskog \ige Posebno je potrebno istaknuti rad na izradi

Tezaurusa nazivlja etnografskih muzejskih predmeta

- u 2008. godini Etnografski je muzej Zagreb u ol\avoje matine djelatnosti djelovao je
kao savjetodavna ustanova djelatnicima malih muzapaki sa etnografskom gtam. Osim
toga, koordinator matne djelatnosti je u suradnji s muzejskom savjemideankom Ivkanec
(iz Etnografskog muzeja) i viSom kustosicom Tanjéailak (iz Muzeja Like u Gospu)
sudjelovao u pripremi dokumentacije zbirke u Brifpuocjena grée), potrebne za njezinu
registraciju i osnutak zai&jnog muzeja.

U suradnji s Opinom Blato na Katuli, Odsjekom za etnologiju i kulturnu antropolagij
zagreba&kog Filozofskog fakulteta izd®na je osnovna dokumentacija za registraciju zbirke
~Barilo®.

Tijekom 2008. godine, koordinator mate djelatnosti je posjetio muzejske ustanove u
Kninu, Trilju, Sinju, Imotskom, Makarskoj, Kauli, Dubrovniku,Cilipima, Cavtatu,

Gosptu, Slavonskom Brodu, Vukovaru, Osijeku, i evideadiaktuelne stkine probleme.
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UvrStavanjem novih naziva iz muzeja sjeverozapadivatske, nastavljen je rad mazarusu
etnografskih muzejskih predmeRojmovi se uvrStavaju u hijerarhijsku mrezu poyadJz
njih se dodaju definicije, a zaglo se i sa sakupljanjem srodnih pojmova (sinonima,
kvazisinonima) uz pontopostoje&ih zapisa i viSe rignika. Izdvojen je i niz naziva kod kojih
nije bilo moguée ustanoviti njihovo zrgenje i primjenu (uglavnom se radi 0 germanizmima
koji nisu popréeni definicijama). Tice se nazivi morati naknadno pojasniti ili snimiti i
pojasniti uz pomékustosa u muzeju gdje su pohranjeni ili na teré@psirniji izvjestaj o
dosadasnjem radu, l#i¢ objavljen u zborniku Etnografskog muzEgjmoloska istrazivanja
14)

Kustosica Maja Ergovii preparatorica Jaminka Vit iz Etnografskog muzeja, na poziv
ravnatelja Drazenka Samaréiii kustosice Zoje Raglipruzile su strénu poma@ muzeju u
Kninu. Tom su prilikom analizirale stanje i daleStjgnje o uéenim problemima u vezi s
cuvanjem grde.

Koordinator matine djelatnosti je prisustvovao sastanku Muzejskegelisténe Hrvatske
(Osijek), promocijiGlasnika slavonskinh muze{@sijek) i otvorenju etnografske izlozB&eri
Maro sanduk ti je puiiSlavonski Brod).

Neki od primjera pruzanja sttne pomdi i konzultacija:

Strueni savjeti o kulturiéestitanja, upotrebi i povijest bilikuma u Hrvatskaagorju i
sjeverozapadnoj Hrvatskoj, Franji MedvedovskEasopis,

-kontakti i konzultacije s Udrugom Zena i Udrugonjgtelja kulture ,Vla do Dolenec* iz
Koprivnickih Brega,

- nastavljeni kontakti s udrugohmjepa nasa KUD-om Hrvatski sanz Salzburga, Austrija i
predsjednicom Verom Papi

- radni dogovor s prof. JadrankomdRa Aleksandrom Franko¥iu vezi priprema za
predavanje o proljetnim narodnim ¢@jima u prostorima Kjiznice Silvije Strahimir

Kranjcevi¢ na Pe&enici i dogovor oko prigodne radionice, 21. 04. 200

- Organizacija i priprema rarionickzrada ivanjskih vjen ¢ié¢a, voditeljica: Magdalena
Radodaj iz Cvitovica kod Slunja, Knjiznica Silvija Strahimira Kraeyica, Zaqgreb). 05. 06.,
- konzultacije i dogovor s Etno folklornom skupingBruzina“ iz grada Paga na otoku Pagu,
u vezi pripreme za nastup na otvorenju Izlozb8Q faslica“ u Rimu i na hrvatskoj misi u
crkvi Sv. Jeronima u Rimu 30. 11. 2008.,
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- konzultacije s Nadoriuk, urednicom Hrvatskog gospodarskog lista u vexiet o boZinim
jaslicama, 09.12.,
- konzultacije o hrvatskim narodnim ¢hjima s raznim osobama (novinarima i pojedincima )

u dvadesetak navrata,

- poma i savjeti u vezi molbe methra Brl€ica za pomé oko natj€aja i dobivanja
sredstava otvaranje izlozbenog prostora ,Zawii muzej mediara i svjéara Hrvatskoga

zagorja“ u Mariji bistrici.

- sudjelovanje u radu povjerenstva za dodjeljivatgusa i znaka tradicijskim odnosno
umjetnickim obrtima. To je stréno tijelo zaduzeno za pregled i davanje misljenja o
proizvodu, skupini proizvoda, jednoj ili viSe ustutj djelatnosti za koje se podnosi zahtjev
za stjecanje statusa tradicijskog, odnosno undjedgi obrta,

- konzultacije s Pippom Cruickshank s tekstilnogetzdBritish Museuma iz Londona oko
odjete napravljene od lanenih i konopljenih niti s pagauPosavine i Moslavine,

- razgovor, konzultacije s Brankom Sepatourednicoma na HRT-u, u vezi snimanja priloga
posveéenog vodi, z&krinju, povodom méunarodnog dana voda. (05.03. 2008.),

- razgovor i konzultacije s novinarkom Nikicom Vil iz casopiséSustavip ilustraciji teksta
o0 vodama (19.03.2008.),

- poma u pripremi foto-monografije o nosnji ldh Hrvata Bunjevacélikovali smo se
autora Nace Ze&la

- konzultacije s keramdarkom giom. Kova o caklinama u tradicijskom Iéarstvu u
Hrvatskoj,

- izbor predmeta s podfja Slavonije, Baranje i Srijema, iz zbirke trads&ih glazbala, za dr.
Neilu Ceribast iz Instituta za etnologiju i folkloristiku, u skboi dogovaranja izlozbe o
navedenim regijama za 2009.,

- dogovor s Martinom Grgurovcem iz izd&ka kue ,Priviacica® (Vinkovci) oko urednistva
zbornika radova o Sokkoj hrani te pisanje elaborata potrebnog za dolpvaredstava od

Ministarstva kulture,

- razgovor s Marijanom Bu&m, reziserom Dokumentarnog programa HRT-a, 0 drogsii

suradnje na seriji 0 povijesti kruha (06.02.2008.),
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- razgovor s novinarkom Nikicom Vdi¢ iz casopiseSustavj o ilustraciji teksta o vodama.

6.10. Urednitki poslovi, recenzije knjiga i¢lanaka

U radu uredniStva koje je pripremilo EtnoloSkaagtvanja br. 12/13 sudjelovali su Vesna
Zori¢, Katarina Budi i lvan Sestan. Poslovi su obuldaé redakciju tekstova, kontaktiranje s
autorima, iitavanje i superviziju prijevoda, pregled recenzira lektoriranih tekstova,
intervencije i konzultacije s autorima pojedinikg®va, izradu sazetaka, UDK i kijuih

rijeci, pisanje ponuda odabranim tiskarama, pripremtisa&, pregled prijeloma i kontrolu u
tiskari.

- pregledavanje, odabir i utiwanje tekstova sa okruglog stola o prehrani talisza
broj (12/13),

- korektura tekstova prije tiska, konzultacijeskérom; nakon izlask&asopisa

poslani primjerci za razmjenu,

- odraiene teme za novi brépsopisa (14); prikupljanje sazetaka,

- recenzija tekstova za katalog torba: Nerina EckAéeksandra Muraj; urdivanje tekstova

nakon recenzije.

6.11. Djelovanje u strukovnim drustvima

Kustosi i preparatori Muzeja aktivno su sudjelowatadu brojnih strukovnih udruga i
organizacija u Hrvatskoj i inozemstvu. Osim izlagama strdnim skupovima neki su

sudjelovali u radu rukovodin tijela sljedéih udruga:

Hrvatsko etnoloSko drustvo,
Komisija za specijalne knjiznice HKD-a,
Hrvatsko drustvo folklorista,
Hrvatsko muzejsko drustvo,

Sekcija muzejskih pedagoga HMD-a,



Hrvatski nacionalni komitet ICOM-a,

ICOM (Medunarodni savjet muzeja),

ICME (Medunarodni komitet ICOM-a za etnografske muzeje),
Austrijsko etnolosko drustvo

Hrvatsko knjiznéarsko drustvo,

Druzina,

Drustvo “Podravec”

Hrvatsko-Matarsko drustvo prijateljstva,
Hrvatsko-Albansko drustvo prijateljstva,

ULUPUH

Udruga prijatelja hrvatskih baéiih jaslica, Zagreb.
Sekcija za muzejsku pedgogiju HMD-a

HGK — Centar za kvalitetu, Udruga “Hrvatski suvénirZGZ
Sekcija muejskih pedagoga HMD-a

6.12. Informati¢ki poslovi muzeja

Redovito urdivanje i dopunjavanje web stranica Muzeja novimammeha i vijestima o
aktivnostima Muzeja (urednica muzejske web stragiéatos).

Odrzavanje raunalnoga programa Promus za obradu muzejskizgra

Poma Muzeju sporta u organizacijidanalne baze podataka.

6.13. Ostalo
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Brojni poslovi i aktivnosti koje nije moge svrstati u druge kategorije zahtijevaju angazman

stritnjaka Muzeja. Izméu ostalog to je sudjelovanje u radu prosudbenihgperstava

folklornih priredba, sudjelovanje u pripremi i s@mu TV filmova, pomaganije ili

sudjelovanje kod postavljanja manjih izlozba u Muzk u drugim prostorima, pisanje kit

struenih tekstova i drugo:

Vodenje projekta EU EACEA, Kultura (2007-200®arneval-kralj Europe” koji je

obuhvaao sljedée poslove(Z.Antos):
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organizacija terenskoga istrazivanja zéama za (18-21.1.) u Opatiji za
kolege iz Italije i Makedonije;

organizacija dolaska kolega iz ltalije u Zagreb sastanak (13-14.2.) uz
pripremu literature i EtnoloSkog atlasa;

izrada Power point prezentacije radi predstavljaRgkladnih ohkiaja u
Hrvatskoj za prezentaciju u Rijeci; te predavanptuju;

priprema teksta, fotografija i videa o projektu EKarneval-kralj Europe*
za broSuru Kulturne tde Ministarstva kulture RH o najboljim primjerima i
prakse sudjelovanja Hrvatske u EU projektima;

odabir relevantne literature na hrvatskom jezadabir arhivskih fotografija
iz fotodokumentacije; odabir arhivskih filmova; gted fotografija i njihova
organizacija s terenskih istrazivanja u Hrvatskajjji i Bugarskoj; pregled i
selekcija snimljenih video materijala s terensksirazivanja u Hrvatskoj,
Italiji i Bugarskoj za potrebe prezentacije matdd) na web stranici

www.karnivalkingofeurope.jtte za potrebe pripremnih radova na izlozbi

“Karneval kralj Europe”;

izrada sazetka i selekcija materijala za prijavu kanferenciju o
etnografskom filmu “Days of ethnographic film” u ugljani na temu:
"Iskustva i suradnja etnologa pri snimanju audipuaine dokumentacije za
projekt EU "Karneval-kralj Europe”;

montiranje kratkih filmova “Proslava Antonje”, “Kaevalski ophodi u
Hrvatskoj, Italiji | Bugarskoj” | izrada titlova nangleski jezik.
administrativni poslovi vezani uz projekt - izvjagtza Ministarstvo kulture
RH; sudjelovanje na sastancima u Ministarstvu celtuvezi projekata
izrada troSkovnika za projekt; korespodencija elomaiu svezi projekta
razgovor s kazivima radi otkupa maski na terenu (Halubje, Zejane,
Rukavac, Grobnik) i obrada zahtjeva za otkup.

rad na odabiru gd® — selekcija predmeta za izloZzbu s kolegom Barteko
fotografiranje predmeta, opis predmeta, procjengriprema liste za
osiguranje i transport predmeta; rad u fotodokummgjmodabir arhivske
grade fotografija predmeta za izlozbu; odabir fotogeafive Pervana za
izlozbu;

rad na izradi troSkovnika za izloZbu u Zagrebu,a@y s arhitektom



25

rad na organizaciji izlozbe “Karneval kralje Eurdbgesiguranje, transport,
ugovori, privodi tekstova na hrvatski jezik, tisdkplijana i plakata, odabir
fotografija za izlozbu | organizacija tiska, pripra legendi za izlozbu I
prilagodba | nadopuna izlozbe prostoru Etnografskogeja u Zagrebu.
organizacija izlozbe fotografija “Lipi naSi Skojide Bagura

rad na idejnoj koncepciji ndenarodne konferencije vezane uz projekt
“Karneval-kralj Europe” i izrada troSkovnika.

rad na ispunjavanju zavrsne aplikacije za projdktidltura ,,Entrepeneurial
culture” (Z.AntoS);

izrada Power point prezentacije za predavanje “Bedteno streho” na Skoli
muzeologije u Piranu

mentorica studentima 4. godine etnologije FF u 2agrza strénu praksul4.
do 28.5. 2008.

rad na pripremi i organizaciji izlozbe “Hrvatskaagba i identiteti” u Muzeju
obrta u Jvaskali u Finskoj, te u Mdkom centru u Kuopiju u Finskoj.
Koncepcija izlozbe je prilagiena izlozbenim prostorima u suradnji s
arhitekticom Nikolinom Jela¢i Mitrovi¢ (izrada tekstova legendi,
organizacija prijevoda, pisanje teksta za deplijpopisi predmeta za
osiguranje, organizacija transporta izlozbe, ugowrMuzejom obrta u
Jvaskali i Muztkim centrom u Kuopiju.

korespodencija s Muzejom obrta i Hrvatskim velegonstvom u Finskoj radi
dogovora i organizacije oko gostovanja izlozbe “&tska glazba i identiteti”
u Finskoj (otvaranje izlozbe, pronalazenja sponzoea na postavu izlozbe
od 24.10-1.11. 2008., te od 11.-16.12.2008. AntoS

suradnja u Komisiji za tradicijske i umjetke obrte pri HOK- u, Zagreb,

prisustvovanje manifestaciji 6. Prigorski dani, Paoa Vatroslav Lisinski, 10. 2.

prisustvovanje Svanosti obiljezavanja 150. obljetnicedemja Salamona Bergera u

prostorima Zidovske @jine u Zagrebu, 26.2. 2008.,

prisustvovanje godisnjoj skupstini Udru@euzinaiz Zagreba u Hrvatskom domu u
MarkuSevcu, 1.3. 2008.,
prisustvovanje godisnjoj i izbornoj kupstini HSPDdgorac u prostorijama druStva u
Garkanima, 9. 3. 2008.,
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prisustvovanje otvorenju manifestacije 17. PasianbkStina, u galeriji Zvonimir i
otvorenju izlozbe slika Josipa Botterija 9. 3. 2008

prisustvovanje manifestacilil. dani zeljau organizaciji Mjesnog odbora Udruge Zzena
i Udruge prijatelja kulture ,Vlado Dolenec” iz Kapnickih Brega, 21. 9. 2008.,
prisustvovanje na 2. Menarodnom festivalu folkloree bakine SkrinjeKoprivnica
11.10. 2008.

pisanje tekstova i ispunjavanje formulara za nowijoaljecjih igracaka i licitara za
upis na UNESCO-vu reprezentativnu listu,

montaza i spikiranje dva filma za nominacijudjife igracaka i licitara za UNESCO-
vu listu,

iz Arhiva Odsjeka za etnologiju i kult. antropolpgna FF-u izdvojene i fotokopirane
sve upitnice za EtnoloSki atlas Jugoslavije s Iskag prostora, koje se odnose na
torbe (sv. Ill. tema 84),

pregledan arhiv - pisma Salamona Bergera u raadohlj1925. do 1933.,

priprema tekstazlozbe Etnografskog muzeja u Zagrebu imeva svjetska rata. U
svijetlu Salamona Bergera i proizvodacke industrijezaEtnoloska istrazivanja 14.,
praéene manifestacije Smotra folklorackb-senjske Zupanije — revija narodnih nosnji
I nastupi doméih i gostujih folklornih skupina; Otéac, 23. i 24. 5. 2008.,
prisustvovanje n®akovakim vezovima — suw&ani mimohod i nastupi dona i
stranih folklornih skupina, otvorenje etnografsklezbeGospockdéojeu Muzeju
bakovstine,

prisustvovanje na Miinarodnoj smotri folklora u Zagrebu; 16.-20. 7. 200

rad u Drzavnom arhivu — tema ,Zagréka zlatarstvo 20. stolf@“ — 11 dana, 2 dana
u knjiznici MUO,

,Grada — tajanstveno Zensko pismo* tematska etnograisétakativna izlozba;
Centar za kulturu Dubrava (nositelj programa jeddan svetiiliSte Dubrava, Centar
za hrvatsku tradicijsku kulturu u suradnji s Mumejel. 12. 2008. — 1.2. 2009.;
kooautorice strtne koncepcije cjelokupnog programa: lvanka Ivkariadija
Franic-Novak (etnografski dio: I. Ivkanec): autorica kg postava Jasminka
Vujici¢; broj eksponata 201,

izbor materijala za snimanje i priprema predavanj@poglavskojcipki, te rad sa
studentima Tekstilno tehnoloSkog fakulteta na kg odj€e ukrasene tradicijskim

motivimacipke — u sklopu priprema XII. Mieinarodnog festivaléipke u Lepoglavi,
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- struina i organizacijska ponéau realizaciji izlozbe “Sator o#ipke” japanske kiparice
Akiko Sato, u Gliptotezi HAZU u Zagrebu,

- izrada nazivlja (hijerarhijsko stablo pojmova) ekigndaranu dokumentaciju M++
(audiovizualni fondovi),

- V. Zori¢ je kaoclanica Prosudbene komisije sudjelovala na folklpmanifestaciji
“Brodsko kolo” u Slavonskom Brodu, na 6. festivdjecjeg folklora u Kutini, na
10.zupanijskoj smotri digih folklornih skupina u Samoboru i Zagretam
dogatanjima u Remetincu ,

- pisanje kréih tekstova o narodnim nosSnjama za jumbo plakaje izdaje Hrvatska

turisticka zajednica, sugeriranje lokaliteta, odabir sremilj fotografija

7. ZNANSTVENI RAD

7.3. Znanstveno usavrSavanje

Rad na izradi doktorske disertacije ,Uloga europsitnografskin muzeja u suvremenim
procesima globalizacije”, na doktorskom studijwomfiacijskih znanosti —muzeologiji FF u
Zagrebu (Z. AntoS)

U sklopu prva tri semestra Poslijediplomskog daditog studija etnologije i kulturne
antropologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebslodano 290 sati predavanja; odrzano
nekoliko izlaganja; pripremljeno 6 seminarskih re@opolozeno 7 ispita (K. BUSi
suradnja kao istraZi¢ana znanstvenom projektu IMIN+Haterkulturni pristup etnikoj
razlicitosti i identitet: Hrvatska — Europaa temom sociolingvistka slika jezika manjina
Hrvatske i njihova muzealizacija, (I. Kolbas)

koautor na znanstvenome projektu Tezaurus Hrvatgkika Zavoda za lingvistka
istrazivanja Instituta za hrvatski jezik i jezikoglje, (I. Kolbas)

Rad na projekt@dijela za etnologiju i kulturnu antropologiju Filotskog fakulteta u Zagrebu
(nositelj projekta: prof. dr. Brankbakovic): EtnoloSka baza podataka kao izvor znanja o

nacionalnim i etndkim identitetima(l. Sestan).
9. IZLOZBENA DJELATNOST
Muzej je u 2008. godini postavio, sudjelovao ilganizirao u svojim prostorima, u drugim

prostorima u Zagrebu i Hrvatskoj, te u Finskoglilt 17 izloZba. Kustosi Muzeja sudjelovali

su kao autori ili suradnici u pripremi ili postaatju izloZbi u muzejima u Hrvatsko;.
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Stjepan Balja - retrospektiva, ,50 zlatnih godina“

Etnografski muzej, 23. 9 — 31. 10. 2008.

Autorice izlozbe: Ivanka Ivkanec

Autor likovnog postava: Vladimir Buza@hStegu, Jasminka Vuji¢

Obim (broj eksponata): 194 predmeta

web adresa: www.emz.hr

Vrsta izlozbe: umjetka, studijska, retrospektivna, informativna,

Tema izlozbe: Na prijedlog g. Stjepana Balje, likog umjetnika — zlatara,
Etnografski muzej je u program izlozbi u 2008. gstio retrospektivnu izlozbu ovog
umijetnika. IzloZba je kroz odabrane radove predstaisoke domete stvaralaStva g.
Balje, a Muzej je nastavljajutradiciju organiziranja izloZbi umjetékog nakita,

ovom izlozbom doprinjeo isticanju vrijednostidurvanju ovog umjettkog obrta.
Korisnici: Izlozba je namijenjena svim dobnim skugona s pripomenom da su
pojedini sadrzaji izlozbe ciljano priladeni razltitim interesnim skupinama
primjenjujui informativne i edukativne metode kao mdgasti sudjelovanja i

uzivljavanja.

Iz krcke dote

Etnografski muzej, Zagreb, 13. prosinca 2008 —Zlijka 2009.

Autor(i) strutne koncepcije: mr.sc. Zlatko Mileusgni

Autor(i) likovnog postava: Diana Heide

Obim (broj eksponata): 232 predmeta

Web adreséukoliko je izlozba predstavljena na Internetu)

Vrsta: etnografska, studijska,

Tema(kratak opis):

U nekoliko lokalnih muzejskih zbirki (Dobrinj, Pdrd&orni¢, Kosljun, Vrbnik,
Baska) skupljena je i pohranjena veoma vrijednagrtafskin grda. Njome lokalne
sredine predstavljafiisvoje posebnosti pokazuju Zelju koja im je zajekia da
davno proslu ottku svakodnevicud&uvaju kao vazan dio vlastite kulturne bastine.
No, ustanove koja bi se sustavno bavila muzejsk@hatdofu, na otoku nema. S
druge strane, svoju svakodnevicudioi su @guvali, kao Sto je i danas sustavno
cuvaju u neprekinutoj tradiciji pisane rjekojom su protkali cjelokupnu kulturnu
bastinu otoka. Takvi su izvori bili obilni i za tenove izlozbe. Zelja autora, bila je da

te dvije tradicije, prvu vezanu uz sakupljanje gnadske grde i drugu vezanu za
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njezine pisane tragove, predstave u onom dijeldsaoga obreda u kojemu su se i

nekada nalazile zajedno, a ta|ta

~Sviram kako pjesma kazuje — tradicijska glazbatsBe | Hercegovine*

Etnografski muzej, Zagreb, 21. listopad — 23. stu@808.

Autor(i) strutne koncepcije: mr.sc. Tamara Ké&haBeljak s Muzike Akademije u
Sarajevu i dr.sc. AiSa Saftravnateljica Zemaljskog muzeja BiH

Autor(i) likovnog postava: Jasminka Sisi Sarazi¢, visa preparatorica Zemaljskog
muzeja BiH

Obim (broj eksponata): 184 predmeta

Vrsta: etnografska, studijska,

Tema(kratak opis):

Izlozbom je prikazan razvoj tradicijskih glazbaldasni i Hercegovini od najstarijih
vremena, kada su se kao glazbalo upotrebavljalakdwaena ili dvije Zivotinjske
kosti, pa sve do nedavne proslosti kada glazb@ouwse imalo samo uporabnudvie
estetsku funkciju. Izlozbom je predstavljena vrigedna zbirka glazbala Odsjeka za
etnologiju Zemaljskog muzeja BiH. Poneki muzejskegmeti zanimljivi su jer
predstavljaju jedinstvene primjerke kao Sto j&ajis tzv. bubnjem nderdinu koji je,
koliko je poznato, prisutan u glazbenoj tradicgdino u Bosni i Hercegovini ili
jedinstveni primjer dvovratog saza koji je idem kao poseban poklon Zemaljskom
muzeju. Drugi pak eksponati plijene paznju svojiRrasima, najese rezbarijom,
koja je u osnovi osebujna pa majstora — samoukog narodnog umjetnika. 1zloZzena
glazbala pripadaju tradicijskoj i seoskoj i gradsflazbenoj praksi, a potia iz svih

nacionalnih tradicija BiH.

,LIpi nasi Skoji“ izlozba fotografija Vide Bagura

Etnografski muzej, Zagreb, 12. — 22. prosinca8200

Autor izloZbe: Vido Bagur

Kustosica izloZbe: mr.sc. Zvjezdana Antos, visadsisa

Odabir fotografija: Ivo Ivasan, Zvjezdana Antos, Vido Bagur

Film i multimedijska prezentacija “Lipi nasi Skoji”

ReZija, montaza, kamera: Vido Bagur

Na izlozbi su prikazane fotografije koje je Vidodaa tijekom viSe desetlfa

profesionalnog rada snimio na pogrudalmacije i otoka.
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IzloZba je organizirana na inicijativu Ansambladiskih narodnih plesova i pjesama
“Lado” u suradnji s Etnografskim muzejom u Zagrelda.otvaranju izlozbe nastupili
su Ansambl ,Lado” i pjevéd iz otoka Mljeta i Visa.

.Parno Gras — o zivotu Roma na prijelazu stégé

Etnografski muzej, Zagreb, 4. srpanj — 31. kolo2008.

Autor(i) strtne koncepcije: Nihad Nino Pusija

Autor(i) likovnog postava: Nihad Nino Pusija

Obim (broj eksponata): 78 fotografija

Vrsta: etnografska, fotografska,dumarodna, pokretna

Tema(kratak opis):

Ovom izlozbom Nihad Nino PusSija po prvi objedinjgeoj dvadesetogodisnji rad na
temu Roma kroz retrospektivu starih i prikaz najplovfotografija. Dvije najvée
fotoserije o Zivotu Roma u Europi, predstavljeneiziazbi, snimljene su u Italiji i
Njemaikoj te prikazuju romski narod i jedinstvene osolpnée njegovih pojedinaca.
Pusija nastojuhvatiti najvaznije trenutke u zivotu zajednice i pojedirkz Sto su
rodenje, vjeganje i smrt kroz umjettiku fotografiju. Raeni Sarajlija odabrao je
Berlin kao mjesto svog Zivljenja i umjetikog stvaranja. Njegov umijetiki cilj je
uporno traziti mikrokozmose tamo gdje Zivi i rakyatajiti sithe promjene i ostagil
pritom skroman, tako da dobivene serije fotogrgfijeose nejasnim generalizacijama

njegovog okruzenja i svakodnevnog zivota.

"Lutke HINA"

Etnografski muzej Zagreb, 1.3 — 15. 3.2008.

Autor izlozbe: Damodar Frlan

Broj predmeta: 25

Tema: tradicionalno u Japanu se svake godirtetRom ozujka obiljezava HINA —
dan djevafica. Ova svéanost popréena je izméu ostalog i izlaganjem lutaka carske
obitelji, plemita i dvorjana u tradicionalnoj odje Etnografski muzej je prije 4 godine
dobio na dar takve lutke pa ih u suradnji s velgptvom Japana svake godine izlaze
I organizira svéanost HINA.
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Dan djefaka

Etnografski muzej Zagreb, 17.5.2008. godine

Obim (broj eksponata): 15

Tema: analogno s¢anosti djevajica HINA u Japanu se slavi i Dan dgka.
Etnografski muzej je tim povodom u suradnji s Velspnstvom Japana organizirao

manju izloZzbu i radionicu zmajeva.

Konji¢ (likovni radovi wenika osnovnih Skola A.G.Matos i S.S.Keanjc)

Etnografski muzej, 6.-23.11. 2008.

Autorice izlozbe: Zeljka Jelagi

Autor likovnog postava: Zeljka Jelavi

Obim (broj eksponata):

web adresa: www.emz.hr

Vrsta izlozbe: genicka,

Tema izloZzbe: Radom na projektéemici su upoznali i pokuSali razumijeti folklornu

umjetnost, kulturnu bastinu i vaznost njenog padije i duvanja.

IZLOZBE ETNOGRAFSKOG MUZEJA POSTAVLIENE U DRUGIM RFSTORIMA

Hrvatska glazba i identiteti

Muzej obrta, Jyvaskyla, Finska, Suomen kasityonaoudyvaskyla, Vrijeme trajanja:
29. listopada — 30. studenoga, 2008.

Autor izlozbe: mr.sc. Zvjezdana AntoS, viSa kustasi

Likovni postav: Nikolina Jela¢iMitrovi¢, dipl. dizajnerica

Fotografije: Ivo Pervan, fotodokumentacija Etnogkaig muzeja u Zagrebu
Etnografski film “Kuterevska dangubica”

scenarij: Zvjezdana Antos;

rezija, montaza, kamera: Irenau@i¢;glazba: Boris Harfman-Hari

Kustos izloZzbe u Jyvaskyla: Mikko Oikari

Obim: 67 predmeta, 12 legendi s fotografijama

web adresa: www. emz.hr

Vrsta: tematska — ndenarodna, pokretna

Tisak: deplijan, plakat

O izlozbi:
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IzloZba je bila organizirana na osnovi @édi suradnje iznt Etnografskog muzeja u
Zagrebu i Muzeja obrta u Jyvaskyli. Pozdravni gavaiizlozbi odrzali su ravnatelji
muzeja Damodar Frlan i Simo Kotlainen u srijedu, &28denoga, 2008. u 18 sati, te je
potom autorica izloZzbe Zvjezdana AntoS provela n#eakroz izlozbu. 1zloZbu je
posjetilo 3975 posjetitelja.

Izlozbom “Glazba i identitet” predstavili smo traiéka glazbala kao sastavni dio
tradicijskoga glazbovanja koja predstavljaju siteldovatskoga identiteta ili ga
problematiziraju.

Na izlozbi su bila izloZena tradicijska glazbaldb@yatoga fundusa Etnografskoga
muzeja poméu kojih smo ispiali pricu o njihovoj bogatoj povijesti, ali i 0 njihovoj
nacionalnoj vrijednosti, njihova predstavljanja kamza regionalnih i lokalnih
identiteta, o znanstvenim interpretacijama te @mina njihove suvremene uporabe
kao suvenira, te kao dijela organiziranih oblikaaze suvremenog drustva (etno-
glazba).

S obzirom da tradicijska glazbala kao instrumeadirze i brojna nematerijalna
znaenja poput zvuka i tradicijske glazbe koja se maajizvodi, te vjestine njihove
izradbe kao sastavni dio izloZbe je prikazan i gtafski film Kuterevska dangubica.
IzloZzbeni prikaz upotpunjen je glazbom, posebndoal@om i prilagdenom za ovu
izlozbu (od tradicijske do suvremene etno —glazbe).

Hrvatska glazba i identiteti

Muzi¢ki centar, Kuopio, Finska, 12. — 22. prosinca,&00
Autor izloZzbe: mr.sc. Zvjezdana AntoS, viSa kustasi

Likovni postav: Nikolina Jela¢iMitrovi¢, dipl. dizajnerica
Fotografije: Ivo Pervan, fotodokumentacija Etnogkaly muzeja u Zagrebu
Etnografski film “Kuterevska dangubica”

scenarij: Zvjezdana Antos;

rezija, montaza, kamera: Irenau@i¢;glazba: Boris Harfman-Hari
Kustos izlozbe u Jyvéaskyla: Mikko Oikari

Obim: 67 predmeta, 12 legendi s fotografijama

web adresa: www. etnografski-muzej.hr

Vrsta: tematska — ndenarodna

Tisak: deplijan, plakat
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IzloZba je bila organizirana na inicijativu Hrvatgla veleposlanstva u Finskoj u
Muzi¢ckom centru u Kuopiju koji osim koncertne dvoranel280 posjetitelja ima i
Muzicku akademiju i Skolu koji polazi 200@Genika. Za vrijeme trajanja izlozbe
svakodnevno su organizirani koncerti i posjetiZzde u okviru redovne nastave
ucenika Akademije i Muzike Skole.

Izlozbu je otvorio Veleposlanik RH gospodin dr. DaKusSen u ponedijeljak, 15.
prosinca u 2008. u 18,00 sati, te je potom autaricgbe Zvjezdana AntoS provela

uzvanike kroz izlozbu. IzloZbu je posjetilo oko Q@O posjetitelja.

Mostra dei 100 Presepi Internazionali

Sala Bramante, Sta. Maria del Popolo, Rim, 272008 — 06.01. 2009.

Autor(i) strene koncepcije: Dr. Maria Carla Menaglia, Arch. &fggLacerenza,
sekretar redakcije Pietro Carpentieri.

Organizator: Rivista delle Nazioni, Roma

Izbor i prijedlog eksponata iz Hrvatske u organig&tnografskog Muzeja Zagreb:
Josip Barlek

Autor(i) likovnog postava: Natko PaSa i Josip Blarle

Obim (broj eksponata): 3

Web adresa: rdnsri@tiscali.itywyww.presepi.it www.emz.hr

Vrsta: tematska, nd@narodna, edukativna, informativna, skupna,

Tema: na izlozbi su izlozene jaslice iz 35 zems\jgeta i cijele ltalije, a iz Hrvatske
3 djela, posebnih jaslica u maniri suvremenogzatisstvaralastva. To su béde
jaslice s jadranskog podija:

1. Paske boéne jaslice od solgipke, tekstila i ljekovitog bilja, rad Ane MaKzi
Antonije Marzt i Ive Supraha, KUD Druzina, Pag, O. Pag.

2. BozZine ,Nebeske jaslice”, jaslice od potame mreze akademske kiparice, Dijane
lve Sesarti, Solin.

3. Bozitne jaslice, bojena terakota, rad akademske kipajudace Dragojewvt -

Buble, Trogir.

Korisnici: gratanstvo i brojni turisti iz cijeloga svijeta

Nastavljeno je 13 godiSnje sudjelovanje na 33iumarodnoj izlozbi jaslica “100
Presepi” u Rimu u suradnji s Veleposlanstvom Ragalirvatske pri Svetoj Stolici u
Vatikanu.
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Etnografski muzej iz Zagreba u suradniji s Hrvatskiekeposlanstvom kod Svete
Stolice i ove godine nastavlja s predstavljanpalskih bozénih jaslica u Rimu. Uz
bogatu stariju hrvatsku produkciju, nastoji pifdlii njezin suvremeni izraz.
Medunarodna izloZba baéiih jaslica u Rimu "Mostra dei 100 presepi ", odi&Zae u
poznatoj izloZzbenoj galeriji Bramante koja se nialekripti bazilike Santa Maria del
Popolo vé punih 33 godina. Organizator izlozbe je pozndimmteska revija "Rivista
delle Nazioni" pod pokroviteljstvom Predsjednikbjaaske drzave i Biskupske
konferencije Italije.

Hrvatske jaslice su se u Rimu prvi put pojavilergamiazciji 0. BozZidara Nagy,
danasnjeg voditelja Doma za hrvatske h@dmike 1985. Godine.

Etnografski muzej sudjeluje u izboru i odabiru hskeh bozénih jaslice za tu smotru
vet punih 13 godina. Taj odabir je bio od strane oizgtora visSe puta pohvaljen i

nagralen (dvije zlatne medalje i dvije plakete ).

Natale a Sutrio - “Borghi e presepi”, Sutrio, lfali

20. 12. 2008 - 31. 1. 2009.

Autor(i) struene koncepcije: Josip Barlek

Autor(i) likovnog postava: Iva Bak

Obim (broj eksponata): 3

Web adresa: prolocosutrio@libero.it ; www.emz.hr

Vrsta: etnografska, ndenarodna, pokretna, informativna

Tema: I1zloZena su tri djela, bode jaslice od morskih Skoljki i koralja, rad
suvremene umijetnice, Ive Bk iz Zagreba

IzloZbu je pratio prigodni, informativni katalogpiakat.

Ve¢ 15 godina Etnografski muzej sudjeluje na ovojitriahalnoj meiunarodnoj
izlozbi boztnih jaslica koja se odvija na otvorenim i zatvoremrostorima mjesta
Sutrio. Ove godine izlozili smo tri suvremena djetatemu boZnih jaslica, priznate
umjetnice Ive Bé&ak iz Zagreba. Njena djela inspirirana su moremdrporjem,

Skoljkama i koraljima

Svijet hrane u Hrvatskoj
Dubrovnik, Etnografski muzej Zitnica Rupe, 13.108. — 26.01.20009.
Autorice izloZzbe: Mirjana Ranéli muzejska savjetnica, Etnografski muzej Zagreb, i

dr. sc. Nives Rittig-Beljak, znanstvena savjetnloatitut za etnologiju i folkloristiku
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Suradnica: Lana MiloSe¥berek, Etnografski muzej Zitnica Rupe, Dubrovnik
Autorica likovnog postava: Nikolina JelgvwMitrovi¢

Postavljanje izlozbe: Darijen Pasa

Broj predmeta: 150

Osim predmeta iz fundusa EMZ, dio gege posden iz ArheoloSkog muzeja (DUM),
Etnografskog muzeja Zitnica Rupe (DUM) te od priviatvlasnika.

Kultura prehrane u Hrvatskoj prikazana je u nelmtématskih cjelina: u povijesnom
pregledu teziste je na opreci izdue'siromaske” i bogataske kuhinje od
pretpovijesnog razdoblja do danas, dok etnografekerijal pokazuje karakteristie
regionalne osobitosti pojedinih hrvatskih krajeRano srednjevjekovno razdoblje
prikazano je kroz zajedtke gozbe bratovstina na primjeru bfiag Sv. Ivana
Krstitelja iz Vrbnika na KrkuCetiri prie govore o Zivotdetiriju Zena koje se danas
bave ili su se u nedavnoj proSlosti bavile nekirslpm vezanim uz hranu. Dio izloZzbe
posveen je préi o kavi, a dio prezentira brendove i utjecaj peghbene industrije na

promjenu navika u konzumaciji hrane éai

,Koje dobre SuzZeSetnja kroz povijest olge"

Muzej Slavonije, 8. veljge — 2. svibnja 2008.

Autorice izlozbe: Aida Brenko, Vesna Zoéri

Autorica likovnog postava: Nikolina Jel@itrovi¢

Obim (broj eksponata): oko 600 predmeta (iz Zbirke d@bitnografskog muzeja
Zagreb, iz drugih etnografskih Zbirki s podju Hrvatske (Samobor, Split, Zadar,
Cakovec, Kutina, Slavonski Brod, Rovinj, te pdeni predmeti iz srodnih ustanova -
MUO, Povijesni muzej Zagreb, Muzej grada Zagrelfplita, Arheoloski muzej u
Zagrebu i Arheoloski muzej u Splitu, Drzavni Arhtv Zagrebu, Drzavni Arhiv,
Knjiznice grada Zagreba, HNK, Dokumentacija Vjesnik)

web adresavww.emz.hr

Vrsta izlozbe: studijska, edukativna, informativelyupna

Cilj i poruka izlozbe: upoznavanje Sire javnostezgultatima dvogodiSnjih istrazivanja
obue u okviru kulturoloSkog pristupa sa svim njenina&@njima od pretpovijesnih
vremena do danas

Tema izlozbe: obta obra@ena primjenom funkcionalno strukturalne metode s
teziStem na promjeni tih funkcija u prostorno vresiem kontekstu.
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IzloZba predoéuje povijesni razvitak okie, njezine uloge i z@anja u odréenim
drusStvenim zajednicama na r&gim prostorima i u raztiitim vremenima. Stoga je uz
graiu s podrdja Hrvatske predstavljena i dostupna komparativragiagiz drugih
dijelova svijeta.

IzloZba sadrzi nekoliko cjelina:

Povijesni razvitak obte od arheoloskih nalaza, stilskih razdoblja do smenog
dizajna. U prikazu je koriStena ilustrativna dma pojedini odabrani predmeti,
rekonstrukcije i replike.

Slijedeta cjelina izloZbe predstavlja razvitak dleusa stanovista izradbe. Pri tome se
misli na najjednostavniji & izradbe za vlastite potrebe ili potrebe uze ajtdo
pojave obrtnika i postolarskih cehova, manufakiysejave tvorntke proizvodnje. U
prikazu navedene cjeline uz slikovnu i arhivskudgrambijentalno se prezentira
postolarska i opasrska radionica sa cjelovitim priborom i alatkama.

Predstavljena je uloga i ztenja obide u svijetu simbola. Oslanjajuse na obilje
fundusa Etnografskog muzeja uz suradnju sa srodistanovama u nizu “sica”
istakli smo mnogovrsnost zéenja obude: zastitnu, estetsku, druStvenu, dobnu,
spolnu, erotsku, statusnu, obrednu, magijsku, ekska, vjersku, profesionalnu...
ukljucujudi i promjenu navedenih ztanja u razlitim vremenima.

Ostvarena je i suradnja s trendovskim dizajnerinproizvaiacima. U tomu dijelu
prikazujemo i kultnu obtu pojedinih alternativnih skupina koje se javljaju 2.
polovici 20. stoljéa.

Korisnici: Izlozba je namijenjena svim dobnim skupinama $@rienom da su
pojedini sadrzaji izlozbe ciljano priladeni razltitim interesnim skupinama
primjenjujui informativne i edukativne metode kao mdgasti sudjelovanja i
uzivljavanja.

Izlozba je nagrdena godisnjom nagradom koju dodjeljuje HMD za nhgjbialozbu
2006. godine. Nagradu je dobio tim Etnografskog &azmr.sc Aida Brenko, viSa

kustosica, Vesna ZdyiviSa kustosica i dipl. dizajnerica Nikolina Jetaiitrovi¢.

,Koje dobre suzZeSetnja kroz povijest olge"

Gradski muzej Vukovar, 9. svibanj — 29. kolovoz 200
Autorice izlozbe: Aida Brenko, Vesna Zéri

Autorica likovnog postava: Nikolina Jel@itrovi¢
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Obim (broj eksponata): oko 600 predmeta (iz Zbirke @bitnografskog muzeja
Zagreb, iz drugih etnografskin Zbirki s podju Hrvatske (Samobor, Split, Zadar,
Cakovec, Kutina, Slavonski Brod, Rovinj, te pdeni predmeti iz srodnih ustanova -
MUO, Povijesni muzej Zagreb, Muzej grada Zagrelpiita, Arheoloski muzej u
Zagrebu i ArheolosSki muzej u Splitu, Drzavni Arhiy Zagrebu, Drzavni Arhiv,
Knjiznice grada Zagreba, HNK, Dokumentacija Vjesnik)

web adresavww.emz.hr

Vrsta izlozZbe: studijska, edukativna, informativekypna

Cilj i poruka izloZbe: upoznavanje Sire javnostegultatima dvogodisSnjih istrazivanja
obue u okviru kulturoloSkog pristupa sa svim njenina&@njima od pretpovijesnih

vremena do danas

Cipkarstvo u Hrvatskoj

Kuc¢acipke u Kiskunhalasu, Miarska, lipanp008.

Autorice izlozbe: Nerina Eckhel

Autorica likovnog postava: Nerina Eckhel

Obim (broj eksponata): 30 predmeta

web adresa: www.emz.hr

Vrsta izloZzbe: informativna, skupna

Izlozba postavljena u, na 9. Mearodnom festivaldipke. Sudjelovanje u
radionicama i u radu Prosudbene komisije za izlbgalje cCipke na zadanu temu.

Salamon Berger
Zidovska ogina, Palmotteva 3, Zagreb, 26.2 - 24.3.2008.
(izbor materijala s podtja keramike te njihovo postavljanje)

Prigodna izlozba o osniva Muzeja, Salamonu Bergeru.

10. IZDAVA CKA DJELATNOST
10.1. Tiskovine

TisakcasopiséEtnoloska istrazivanja 12/1@Ivojezeni zbornik: hrv/engl)

lzdava: Etnografski muzej, Zagreb

Teme: etnologija, terminologija, identitet, gratjgka bastina
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U ovom su dvobroju objavljeni radovi stnjaka iz Hrvatske, Austrije i Slovenije, na
hrvatskom, engleskom i njegiam jeziku.Casopis je dostupan i u elektrkbj

inatici na mreznim stranicama Muzeja. Referiran 8SA Social Science Collection
Sto ukljituje sazetke i indekse u Sest véiidbaza podataka drustvenih znanosti:
Sociological Abstracts, Social Services Abstragterldwide Political Science
Abstracts, Applied Social Sciences Index & Abssré&SSIApndPublic Affairs

Information Service (PAIS).

Katalog izloZbeiz krckih dota, Zagreb 2008autor mr.sc. Zlatko Mileuséi

Katalog izlozbe: Stjepan Balja - retrospektiva, Aatnih godina“, Zagreb 2008., autorica

teksta Ivanka Ivkanec, muzejska savjetnica

Deplijan izlozbe ,Parno Gras — o zivotu Roma ngefazu stoljéa“, Zagreb 2008., autor
Nihad Nino Pusija

Deplijan izlozbe Hrvatska glazba i identiteti“, na Finskom jezikiagreb 2008., Autorica

mr.sc. Zvjezdana AntoS

11. EDUKATIVNA DJELATNOST
11.1. Vodstva

U 2008. godini strénjaci Muzeja odrzali su za organizirane grupe keld€a, @enika
osnovnih i srednjih Skola, studenata, turistajgtrdiplomata, strénjaka i posjetitelja, te
osoba s posebnim potrebamas®ienih vodstava kroz stalni postav i izloZzbe.

15 vodstava odrzano je na stranim jezicima.

U organizaciji Odjela za muzejsku edukaciju odrzpm85 strdnih vodstava od toga kroz
stalni postav 46, izlozbGudesni svijet afiela 9. Ukupan broj posjetilaca u organiziranim

vodstvima je1684.

11.2. Predavanja

U Muzeju se uz w@nu izlozbi organiziraju tematska predavanja, na sa organiziraju i u

drugim prigodama s razitim temama. Preda¥asu strénjaci iz Muzeja ili izvana.
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Predavanja se organiziraju i izvan Muzeja, u syraddrugim ustanovama. 2006. godine

odrzano je 19redavanja:

- predavanje u Etnografskom muzeju Zagrebu za stadke godine Sumarstva u
okviru kolegija — Dizajn drva na temu: ,Obliko\jartradicijskoj namjestaja“(Z.
AntoS)

- predavanje u Etnografskom muzeju Zagrebucemike 4.razreda gimnazije iz Ozlja
o svadbenim obajima u Hrvatskoj (Z.Antos)

- predavanje u Etnografskom muzeju Zagrebu stutheniF Odsjeka za etnologiju i
kulturnu anropologiju o svadbenim 6ajima u Hrvatskoj (Z.AntosS)

- Osvrt na zivot i djelo Salamona Bergeoanos prema obajima, uz Svéanost
obiljezavanja 150. obljetnicedenja Salamona Bergera (1858- 1934),
suosnivéa i prvog ravnatelja Etnografskog muzeja u Zagrebprostorima
Zidovske opine u Zagrebu,

- 0 hrvatskim uskrsnim otajima, Narodno svetiliSte Dubrava, Zagreb,

- predavanje “Od zelenog Jurja do ivanjskog cvijeggredstavljanje obaja i
napjeva vezanih uz Jurjevo i lvanje. (Gosti: gd&arlek, Etnografski muzej, Zagreb
i KUD Sveta Klara iz Svete Klare, Knjiznica SjiStrahimira Kranjevic¢a, Zagreb).

- predavanje marodnim runicima, Knjiznica Sesvete, lipanj 2008.,

- Sveti Martin -z jesenskog ciklusa narodnih ¢aja u sklopu projekta KULTURNA
| PRIRODNA BASTINA HRVATSKE, Knjiznica S.S. Kratgvi¢a, Zagreb,

- predavanjg Bozi¢ni narodni ohbiaji”, u drustvu Prijatelja cvif@ i zelenila,

- U aocekivanju Bozia, Knjiznica Savica, Zagreb, 15. 12.

- 0 hrvatskim boZinim obiajima, uz DVD projekciju, u sklopu doganjaBozi u
RemetincuDtvoreni dani Centara za kulturu grada ZagrebataCera kulturu Novi
Zagreb,

- izlaganje ,Povijesni razvoj obrta u Hrvatskojtrigni skup o obrtima,

- predavanije i vodstvo: narodne nodnje SlavorBjaranje — tienici 3. godine Skole
za klasini balet, Odjel za nacionalne plesove, Zagreb

- predavanja u Centru za kulturu Dubrava o dgraza potrebe Radionica

- ,Pokladni obéaji u Hrvatskoj*“ — Gradska knjiznica Samobor

- ,Moguc¢nosti suradnje muzeja i Skole* za aktiv profesaraijesti osnovnih skola Zagreb —

istok

- predavanje studentima muzeologije 0 muzealizpedjka

- predavanje ,Uskrsna peciva“, Kulturni centar DaNa.
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11.3. Radionice i igraonice

Jedna od vaznih uloga i djelatnosti Muzeja je etlukarad koji se provodi kroz
organiziranje radionica i igraonica uz pojedin®itle, godisSnje obaje ili teme. Takder,
organiziraju se projekcije ili predavanja za patieskreativnog rada i izrazavanja djece. Za
organizirane posjete djece predskolske daf@nika osnovnih Skola te ostale posjetitelje
odrzano je 120 radionica.

- plesna radionica za gtanstvo uz vodstvo Vide Bagura, te pkesapjev&a s otoka
Cresa, LoSinja, Visa i Mljeta,
- 12 radionica (djgi vrti ¢i i osnovne Skole) ,Dani kruha“ (Donja Ktina)
- 4 radionice (osnovne Skole) prikazivanje filmaiglema kruha” (Donja Kufina)
klubovi: klub Zena, Zaetje (Voditeljica AnaCizmek) i iz ObreZa (Slavica Rajkayi -
radionica ,nakit i tradicijsko ruho panonskog paijati
U organizaciji istoga odjela odrzane su ukupnoatfianice u kojima je sudjelovao 844
polaznika
- uz izlozbuCudesni svijet afiela odrzano je ukupno 9 likovnih radionica slikarga t
oblikovanja papira i prirodnih materijala u koprnje sudjelovalo 206 polaznika.
Pored tog odrzane su radionice na temu odijevdi§a ¢lazbene radionice sviranja djembe
bubnjeava i australskog instrumenta didjeridoo r@gjonica Saranja uskrsnih pisanica (4),
radionica izrade licitara (1) te radionica za izrdbZtnog nakita od papira i tijesta (13) i

radionica za izradu pokladnih maski (1).

U suradnji s Ministarstvom kulture odrZzanecstiri radionice u okvirlDana europske
bastine od 15. do 30. rujna na temduvanja nematerijalne kulturne bastine s poé@ru
sjeverozapadne Hrvatske. Dvije glazbne radiontergtski tradicijski puh& instrumneti®
vodio je Stjepan V&kovi¢, a bile su namijenjengenicima osnovne sSkole. Radionica
ukraSavanja pokupskih kapica koju je vodila Lje@G@emac te radionica za izradu kimih

i uskrsnih ukrasa od papira koje su vodienice udruge Zvirke iz Sveog Kriza- &atje bile
Su hamijenjne ganstvu.

- radionica u povodu zatvaranja izlozbe ,Svijet@a“ Od cvijeta do adela - Kreativha
radionica ,Mariske* — dom za starije osob&pprivnica, voditeljica: Veric& arlija

- radionica u povodu zatvaranja izlozbe ,Svijefiela“ 1zrada anfela, voditeljica: ¢. s.

Samuela PremugiDruzba naSe GospeZagreb.
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11.4. Ostalo

U suradnji sa Japanskim veleposlanstvom odrza@sdogdanja:
Dan djevogica (Hina matsuri) 1. oZujka i

Dan dje&aka (Tango no sekku)17.svibnja na kojima je prisusilo 500 posjetitelja.

12. ODNOSI S JAVNO'U (PR)

Sluzba za odnose s javidadMuzeja brine o tome da javnost putem medija @cktip
kvalitetnije i cjelovite informacije o aktivnostimduzeja. Putem telefaksa i elektrdke

posSte poslano je viSe od 1200 obavijesti za svadiozga uMuzejuBrojni napisi u novinama,
te nastupi strénjaka ili spominjanje Muzeja u radijskim i TV pr@gnima doprinose
uocavanju identiteta Etnografskog muzeja u javnogitanju njegove pozicije ha mapi
kulturnih ustanova u Zagrebu. Poticanje medijsksopaosti pomaze u obznanjivanju i
promicanju izlozbenih programa i misije Etnografgkouzeja u kulturnom okruzenju u RH i
Sire. U@ otvaranja pojedinih izloZba, ali i vezano uz spéne dogdaje i sv€éanosti
organizirane su 3 konferencije za novinare s nanjgeruzanja kvalitetne javne informacije.
Svrha je pridobivanje razlitih dobnih i druStvenih skupina za posjet izlozlzamli i
izazivanje interesa za suradnju i podrSku kod niitgsponzora. Ukupno je na radiju i
televiziji objavljeno viSe od 90 intervjua vezamih djelatnost Muzeja. U svim medijima je
bilo objavljeno oko 400 vijesti, najava, intervjuaapisa, auzej u svojoj dokumentaciji i

hemeroteci posjeduje kopije novinskih zapisa.

Novinarima je poslano preko ti@wobavijesti putem fax-a ili e-maila, Plakati sajavljivali i
prezentirali izlozbe na 50 lokacija, a 90 % uz leesi postavljanje od strane tvrtke , Arto*,
Transparenti — vigeiznad ulica, i na préelju muzeja su pratili otvorenja izlozbi kao i
njihovo trajanje.

Uz svaki dogdaj bilo je osobnih kontakata sa novinarima, ureidmcemisija, centrima za
informacije, tiskarama i brojnim suradnicima iz njed

Muzej najintenzivnije surduje s medijskim pokroviteljima kao Sto su Hrvatkétolicki

radio, Obiteljski radio, Narodni radio, Otvoreadio,

Radio Kaj i Radio Sljeme.



42

Novinarima je poslano oko 1000 obavijesti o aktstma Muzeja, a plakati su najavljivali i
prezentirali izlozbe na 80 lokacija. Transpareatpnaelju Muzeja najavljivali su otvorenja

izlozbi kao i njihovo trajanje.

12.1. Tisak

Dnevna, tjedna i mjegaa izdanja tiskovina pratila su djelatnost muzega:i

Vecernji list 53 napisa, Novi list 19, Vjesnik 16, duji list, 24 sata 1, Glas Istre 14, Glas
Slavonije 19, Slobodna Dalmacija 19, Vijenac, Foksbrovaki list, Skolske novine,
Komunalni vjesnik, Zagreb, Nacional, Turist plushehski list, Obrtnike novine,

Vinkovacki list, Viroviti ¢ki list, Samoborske novine, Podravski list, Pokavdrvatska,
Cantus, Globus, Karlovdi list, Medimurje, Svetonedeljski list, Matica, Glasnik Turdjpp
Glas koncila, Hrvatsko slovo, Varazdinske vijelivi Varazdinec-Regionalni tjednik, Glas
Podravine i Prigorja, Narodni list, Splitske novilakarska kronika, Zadarski Regional,
Zadarski list, Zarez, Zagreb News, Revija HAK, IKBAasnik, Revija Dom i Vrt, Elite, Lisa,
HT Portal, Gloss, Bussines, Moje Vrijeme, Pro Zam, List MVP-RH, UT Magazin.

Ukupno je objavljeno 718lanaka o muzejskoj djelatnosti i to sljéden dinamikom:
sije¢anj-44, velj&a-35, ozujak-28, travanj-62, svibanj-16, lipanj-8anj-12, kolovoz-28,
rujan-42, listopad-62, studeni-98, prosinac-52.

Internetski portali redovno su objavljivali sverfeacije vezane za djelatnost Muzeja.
Teme napisa bile su slijecke

1zlozbaCUDESNI SVIJET ANDELA, Dogatanja u sklopu ,Néi muzeja“, izlozba ak.

slikarice. Edite Glavuréi “Moji andeli”, recital i koncert harfe, nagtana izlozba nagradom

.Pavao RitterVitezowi", tradicijski suveniri, godiSnjica Salamona Bergedrzana u
Zidovskoj offini 26.2., japanske lutke — izloZba i ddgaje u suradnji sa Japanskim
veleposlanstvom, Dan djewaga - Hina Matsuri, produljenje trajanja izlozbej8vAndela,
dan dj€aka u Japanu - uz popratni program haiku poezgdionice origamija, izloZzba “Koje
dobre Suze” u Vukovaru, makedonski etno-film u EAbzba I. Pervana ,Adeli bez

granica“ na gostovanju u Splitu i Dubrovniku, 18edunarodni Dan muzeja, dodgnja
povodon zatvaranja izloZb€ idesni svijet afela“, muzejska pedagoska igra, pedagoske
radionice, izrada Satora od lepoglavskike, ZavEajni muzej Donja Kugina, izlozba
fotografija Roma ,Parno Gras", izlozba povodom g8dina Meunarodne smotre folklora,

predstavljanje projekta Ministarstva kulture za 8D ,Riznica znanja i umig&“, izlozba
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Stjepana Balje ,50 zlatnih godina- retrospektiv@panska ceremonifaja u Muzeju,
gostujita izlozba Zemaljskog muzeja iz Sarajeva “Sviramokpjesma kazuje“, popratna
radionica za vokalnu izvedbu ,sevdalinke®, izlozig@nickih radova u pedagoskoj radionici
na temu ,Konj¢“, izloZzba fotografija Vida Bagura ,Lipi nasSi Skbjp suradnji s LADOm,
izlozba ,Svijet hrane u Dubrovniku®, izloZba ,Tragska glazbala“ u Finskoj, predstavljanje
knjige ,Vodice & Vodice“- vodEki obi¢ajnik, u suradnji sa TZVodica, simpozij Hrvatskog
etnoloskog drustva - Hrvatski etno-film, izlozba Mdrckih dota®, jaslice u zagrebkim
izlozima, Hrvatske Jaslice u Rimu.

razgovor s novinarkordasopisaGloria Glamour Tanjom Viicevi¢, o0 narodnom

poimanju hrane kao afrodizijaka (10.01.2008.).

12.2. Sudjelovanje u televizijskim i radijskim emigama

Programi Hrvatske radio televizije objavili su brejvijesti i priloge o Muzeju i njegovim
aktivnostima, a v@na striénjaka Muzeja sudjelovala je u pojedinim emisijanpadagramima.
Druge TV i radio postaje taker su objavljivale vijesti 0 Muzeju i njegovim aktiostima ili

razgovore s kustosima.

Informativni programi: Dnevnik | program u 19.3Qisadva dogdanja, Zagrehika

panorama, Vijesti iz kulture, Zivot u Zivo, Radnkak,

TV programi

U informativnom programu televizije (sredidnji ®mik, Zagrebéka panorama, Zupanijska
panorama) redovito su objavljivane vijesti o izlaata | drugim aktivnostima Muzeja.
Obrazovni, Skolski i djgi televizijski program takder su emitirali brojne priloge o
dogatanjima u Muzeju.

Drugi programi unutar kojih je su objavljeni prilazradu Muzeja:

Dobro jutro Hrvatska — gostovanja u emisijama orgth najava svih dodganja,

HTV emisija Zurnal, Kratki spoj, Znanstveni prograMir i dobro, Skrinja, OTV u
informativnoj emisijama Serbus Zagreb i PutokaevVigija Z1- gostovanja u emisijama,

Obrazovni program, KULT emisija - | program, Nugtt - | program, Emisija harodne
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kulture autora A.Pavlovskog, emisija ,Prizma“ za&ioaalne manjine, Znanstvena petica, TV
NOVA- 4 priloga, OTV, RTL.

Radijski programi:

Sljede&e radio stanice u Hrvatskoj emitirale su razgovibietervjue s kustosima Muzeja,
najave i komentare izlozba ili aktivhosti Muzejapk razgovore u povodu datsnja ili
zna&ajnih datuma i oléaja:

Hrvatski radio - Jutarnja kronika, Obrazovni pragrdastina,

Radio Sljeme, Obiteljski radio, Otvoreni radio, RaWelika gorica, Radio 101, Plavi radio,
Zagrebaki radio, Narodni radio, Radio Krapina, HRT- prograa inozemstvo na engleskom
jeziku, Voice of America, Gradski radio Osijek, Dabacki studio HRT, Siséki radio, Radio

Marija.

Medijski pokrovitelji izloZzbe (udesni svijet atela” bili su Radio Kaj i Obiteljski radio.

Ukupno je objavljeno viSe od 150 intervjua i prigogezanih za djelatnost Muzeja.

12.4. Promaocije i prezentacije

Predstavljanje knjige ,Vodice & Vodice“- vatki obi¢ajnik, u suradnji sa TZVodica.

12.5. Koncerti i priredbe

Program za Nomuzeja: uz izlozbu Svijet drla
- otvorenje izlozbe ak. sl. Edit Glavurti tema Areli (kompletna priprema i press
konf.),
- cjelonani koncert na harfi
- recitali Vlaste Knezow, Enesa KiSeva
- ¢aj, punch,( Badel je bio sponzoka)
Muzej posjetilo 8000 posjetitelja
Snimljen direktan prijenos u HTV, snimke na RTL,JMdal'V, Otv,
Dogovori sa Zidovskom @mom , Gtom Wolf iMaticom Slovakom, g. Jevakom za

obiljezavanje 150. obljetnicedenja Salamona Bergera.Organizacija i tisak
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pozivnice.NoSenje vijenca na Mirogoj, povodom gaogice. Sveéanost odrzana 26.02., u

Palmottevoj 16.  Snimljeno i emitirano na HTV.

Na své&anosti zatvaranja izloZzb& yidesni svijet afela“ u utorak 29. travnja u 18 sati uz
liturgijski zbor ,Plavi arteli* policijske kapelanije ,Sveti Mihovil* Policgke akademije u

Zagrebu, nastupio je i KUD Sveta Klara iz Sveter&la prigodnim programom.

Organizacija 3Zagreb@kog m@unarodnog izloga boznih jaslicau okviru manifestacije
Advent u srcu Zagreba organizaciji Turistike zajednice Grada Zagreba i Gradskog ureda

za obrazovanje, kulturu i sport Grada Zagreba; @6. 12.

13. MARKETINSKA DJELATNOST

MarketinSka djelatnost obuhéaizradu medijskih planova za sve planirane i ostva
projekte, sudjelovanje u pripremi i organizacijitsizlozbi, odabir i realizaciju dogovora sa
sponzorima i medijskim pokroviteljima, suradnjujsna i nakon zavrSetka nekog projekta,
vodenje i pripremanje otvorenja izlozbi, konceratadavanija, prezentacija te svih popratnih
dogatanja, organiziranja nagradnih n&gga za posjetitelje, suradnju s medijima i s pojadi
vaznim gostima, wienje brige o suvenirnici (nabavu i dopunu suvenliayu o pozivnicama
I njihovoj distribuciji, obavljanje razgovora saatkama koje zele suradnju sa Muzejem.
Ostvarena je suradnja sa Skolama, knjiznicamarioentza kulturu, izdawama stranih
turistickih vodi¢a i s veleposlanstvima.

Organizirane su tiskovne knferencije i pripremljemrmaterijala za novinare. Sudjelovanje u
mnogim povezivanjima iznael kustosa i novinara.

Ugovaranje medijskih pokroviteljstava. Distribudigklamnih plakata i materijala za
pojedine izloZbe u hotelima .

Unaprijelena je suradnja s drugim institucijama, udrugamlaygljatima -amaterima a u
svrhucuvanja etnografske bastine.

Pripremani su marketinski planovi za pojedine pktgekao i medijski planovi za Sto bolju
prezentaciju u javnim medijima.

Izradeni su prijedlozi sponzorske suradnje prema prfdtencijalnih sponzora.
Organizirana su popratna ddagaja uz pojedine izlozbe.

Stalna suradnja s ragiim vodi¢ima kroz kulturna zbivanja, posebice u TZGZ-TICutaitar

dnevnih novina.
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14. UKUPAN BROJ POSJETITELJA

Muzej i izlozbe postavljene u Muzeju, u Hrvatsk@yezemstvu, predavanja i radionice, te
otvorenja izlozbi tijekom 2008. godine posjetilolj@000 posjetitelja. T@n broj nije mogeée
odrediti jer se njihov broj na otvorenjima u Muzejalozbama izvan Muzeja moze
procijeniti samo priblizno.

Napomena:

Muzej cetvrtkom ne naplaije ulaz, pa je w@na posjetitelja besplatno posjetila Muzej. U
ukupan broj posjetitelja uvrstena je i posjeta zgme N&i muzeja — oko 5000.

Na izlozbama s kojima je Muzej gostovao u duginsfpoma broj posjetitelja se procjenjuje
na oko 3000.

Na otvorenjima i drugim dodanjima oko 2000 posjetitelja

Procjenjuje se da je oko 3000 posijetitelja sudglow programima Muzeja

(radionice,predavanja, dadgmnja).

15. FINANCIJE
RH a.%
lokalna samouprava 91,40 %
vlastiti prihod 4,00 %

Znatna pomé sponzora realizirana je u vidu usluga. Te vrijeddinoisu iskazane u gornjim

podacima.

16. OSTALE AKTIVNOSTI

16.1.0drzavanje i prezentacija donacija
Nastavljen je rad na kataloSkoj obradi Zbirke "lgsfav Perind",.
Zbirka lutaka "Ljeposlav Periél, donacija gradu Zagrebu, smjeStena je u Etnokpais

muzeju gdje séuva i odrzava. Muzej radi na predstavljanju Zbirke

te priprema katalog i CD izdanje.



